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MHNOACHUTEJBHASA 3AIINCKA

DnexTpoHHBIA ydeOHO-MeTonuuecknii komiuiekc (DYMK) mo mucrumimae
«OCHOBHOW HMHOCTPAHHBIA SI3bIK (MTAJBIHCKHN) aJpecoBaH CTYACHTaM 2 Kypca
cnenuansHoctd 1-21-05 06 «PomaHo-repmaHcKkas (MTalbSHCKAs) (HUIONOTUSD» AJIS
paboTHI B IEPBOM CEMECTPE.

I'maBras nenp DOYMK — oka3zaHue METONMYECKOW IOMOIIM CTyJIE€HTaM B
OCBOGHMHM W CHCTEMaTu3allMk y4eOHOro Marepuaia B IIpollecce HU3yUYeHUs
UTAIbSHCKOTO f3bIKA M TOJATOTOBKM K MTOTOBOM aTTecTaluu (PK3aMeHy) MO0
nucuurinHe « OCHOBHOM MHOCTPAHHBIN SI3bIK (UTAJTbSIHCKUMN ).

MeTtonuueckoe  MOCTPOCHHE  y4eOHOTO  MOCOOMS  YUYUTHIBAET  TaKHe
IpOrpaMMHBIE TMPUHIUIBI OOY4YEHHMs] HMHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, KaK COYETaHHE
IIPaKTUYECKOM HAIPaBJICHHOCTH C CHCTEMAaTH3alueld SA3BIKOBOTO M PEYEBOrO
MaTepuana; B3aMMOCBA3aHHOE OOy4YyeHHME BCEM BHJIAM pPEUYEBOU JEATEIBHOCTH;
aKTUBHM3allMs TMO3HABATEJbHOM NEATEIbHOCTH YYallUXcs, ONopa Ha POJHOM SI3bIK;
U3Y4EHUE NHOCTPAHHOTO SI3bIKA B KOHTEKCTE KYJIbTYP €r0 HOCUTEJIEH.

OYMK BkIIO4aET YeThIpE pasaena.

B teopernueckom paznerne NMpEeACTaBICH KPATKAW, HO CUCTEMATHYECKHU KypC
HOPMATUBHOM T'PaMMATHKH, OXBAThIBAIOUIMN Kak MOP(OJIOTHI0, TaK U CUHTAKCHC;
OMKMCAaHbl OCHOBHBIE BPEMEHA YCIOBHOIO U COCAraTeIbHOIO HaKJIOHEHHUS, YCIOBHBIN
IIEPUOJI, HCIOJIb30BAaHUE KOHBIOHKTMBA B IPUIJATOYHBIX W  HE3aBUCHMBIX
IPEIOKEHMSX, MPAaBUJIA MEpEX0oJa MPSAMOM pedd B KOCBEHHYIO, MIMOMAaTUYECKHE
BBIDAKEHUS, OTHOCHUTEJIBHBIE MECTOMMEHMS, HApEYHBIE YacCTULbI, a TaKXKe
IIPENCTABIICH JIEKCHYECKHMI MHUHUMYM B COJEPKAHMM C TEMAaTUKOW COAEpKaHUs
y4eOHOTo MaTepHaia.

[IpakTrueckuii pa3fen BKIKOYAET MPUMEPHBIE NPAKTUYECKUE M TECTOBBIE
3alaHds [ TPOBEACHUS ayJAMTOPHBIX 3aHATHH IO BCEM BHUAAM PEUEBOMU
NEeATEIbHOCTH (ayIMPOBAaHUIO, TOBOPEHUIO, YTEHUIO, MUCbMY). OHU OpPUEHTUPYIOT
CTYJE€HTOB Ha XOoJ Yy4eOHOro mporecca, TpeOOBaHUA, MPEAbIBISIEMbIE K
aKaJlEeMUYECKUM, JIMYHOCTHBIM W KOMMYHUKATHBHBIM KOMIETEHUUSIM. OTHU
MaTepHuasbl MOTYT UCIIOIb30BAThCA TAKKE JJIS CAMOCTOSATEIBLHON pabOThl CTYAEHTOB.
dopMyIHpOBKAa MPEATEKCTOBBIX 3aJad HOCUT JIMYHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHBIN
XapakTep, 3aJlaHus CHUTYaTMBHbI, KOMMYHHKAaTUBHO HAmNpaBlIEHbl U Pa3HOOOpa3HBI.
OHu npeAnojararoT OPUEHTALNI0 YYAlIerocs HE TOJIbKO HA WM3BJIEYEHHE OCHOBHOIO
COJIEp)KaHUs, HO M HA TBOPYECKYIO HWHTEPIPETALMIO OCHOBHBIX HJEH, Ha
BbICKa3bIBAaHUE COOCTBEHHBIX MBICJIEH, CIIOCOOHOCTh BBIPAXATh JIMYHOCTHOE
OTHOUIEHWE K MpPEAMETY BBICKa3bIBaHUS, TEM CaMbIM IIOMOras IpenoJaBaTeIto
CO3/1aTh KOHTEKCT He(QOpMaJbHOTO OOILIEHUs CcO CTyAeHTamu. B pasnene
npeACcTaBieHbl TpuMepHbIe 3ananus K Y CP.

Pa3nen KOHTpOJsT 3HAHMM CTYAEHTOB COAEPKUT MaTepHalibl TEKYIIEro
KOHTPOJIsI, KOTOPbIE€ MO3BOJSIOT ONPEACIUTh YPOBEHb OBIAJICHUS JIMYHOCTHBIMU U
npodeccuOHaNbHO-KOMMYHUKATUBHBIMUA KOMIIETEHIIUSIMU, BOIPOCHI J1JIs1 TIOATOTOBKU
K DK3aMEHYy, B KOTOPOM CTYAEHTY HE0OXOJUMO MPOAEMOHCTPUPOBATH MPUMEHEHHUE
MOJTYYEHHBIX 3HAHUM.



BcenomoraTenbHblil  pa3fen  BKIIOYAET y4eOHO-TIpOTpaMMHBIE  MaTepUalbl
(yueOHyIO  mporpamMmy, METOJMYECKHE PEKOMCHIAIMM [0  OpraHMU3aluu
CaMOCTOATENbHON pabOThl, CIUCOK JIUTEPATYPHI).

B mpunoxenun 1 mnpencraBlieH JEKCUYECKUH MHUHMMYM IO OCHOBHBIM
U3y4aeMbIM B NIEPBOM ceMecTpe Temam, a B [IpuinoxeHuun 2 npejcTaBieH OAUH U3
BApUAHTOB MUCHBMEHHON paboOThI, MpeIaraeMoi CTyJIeHTaM JUIsl MPOBEPKUA 3HAHUM

(YCP).



1. TEOPETUYECKASA YACTb
1.1. IloBTOpEHNE BpeMeH U3bSIBUTEJIbHOI0 HAKJIOHEHHU.

Presente Indicativo dei verbi mangiare, credere, partire.

Mangiare Credere Partire

10 mangio 10 credo 10 parto

tu mangi tu credi tu parti

lui/lei/Lei mangia lui/lei/Lei crede lui/lei/Lei parte
noi mangiamo noi crediamo noi partiamo

VoI mangiate VoI credete VoI partite
loro/Loro mangiano loro/Loro credono loro/Loro partono

Presente Indicativo dei verbi ausiliari essere e avere.

Essere Avere

10 SONO o ho

tu sei tu hai

lui/lei/Lei ¢ lui/lei/Lei ha
noi siamo noi abbiamo
voi siete VoI avete
loro/Loro sono loro/Loro hanno

Passato prossimo dei verbi mangiare, credere e partire

Mangiare Credere Partire

o ho 10 ho 0 SONo

tu hai tu hai tu sei

lui/lei/Lel ha lui/lei/Lel ha lui/lei/Lei ¢

noi abbiamo noi abbiamo noi siamo

VOi avete VoI avete Vol siete
loro/Loro hanno loro/Loro hanno loro/Loro sono
mangiato creduto partito/a; partiti/e

Passato prossimo dei verbi essere e avere:

Essere Avere

i0 sono io ho

tu sei tu hai

IU|_/Ie_|/Le| ¢ stato/a; stati/e IU|_/Ie|/L_e| ha avuto
noi siamo noi abbiamo

VoI siete voi avete

loro/Loro sono loro/Loro hanno

Imperfetto Indicativo dei verbi mangiare, credere e partire:

Mangiare Credere Partire
10 mangiavo i0 credevo 10 partivo
tu mangiavi tu credevi tu partivi



lui/lei/Lei mangiava
noi mangiavamo

VoI mangiavate
loro/Loro mangiavano

Imperfetto dei verbi essere e avere:

lui/lei/Lei credeva
noi credevamo

voi credevate
loro/Loro credevano

lui/lei/Lei partiva
noi partivamo

VoI partivate
loro/Loro partivano

Essere Avere

10 ero 10 avevo

tu eri tu avevi
lui/lei/Leil era lui/lei/Lei aveva
noi eravamo noi avevamo
Voi eravate VoI avevate

loro/Loro erano

loro/Loro avevano

Trapassato prossimo dei verbi mangiare, credere e partire:

Mangiare Credere Partire
10 avevo 10 avevo 10 ero
tu_aV(_ew _ % tu_avgw _ S tu_erl_ _ g o
lui/lei/Lei aveva =, lui/lei/Lei aveva 3 lui/lei/Lei era S s
noi avevamo S noi avevamo © noi eravamo € 5
- E . (&) - T o
VOI avevate VOI avevate VOI eravate =
loro/Loro avevano loro/Loro avevano loro/Loro erano
Trapassato prossimo dei verbi essere e avere.
Essere Avere
10 ero 10 avevo
tu eri tu avevi
lui/lei/Lei era ] lui/lei/Lei aveva
. stato/a; .
noi eravamo ) noi avevamo
. stati/e . avuto
VOi eravate VOi avevate

loro/Loro erano

loro/Loro avevano

Futuro Indicativo dei verbi mangiare, credere, partire:

mangiare credere
10 mangero 10 credero
tu mangerai tu crederai

lui/lei/Lei mangera
noi mangeremo

VOi mangerete
loro/Loro mangeranno

lui/lei/Lei credera
noi crederemo

voi crederete
loro/Loro crederanno

Futuro dei verbi essere e avere.

Essere Avere
10 saro 10 avro
tu sarai tu avrai

partire

10 partiro

tu partirai

lui/lei/Lei partira
noi partiremo

VoI partirete
loro/Loro partiranno



lui/lei/Lei sara lui/lei/Lei avra

noi saremo noi avremo
VoI sarete VoI avrete
loro/Loro saranno loro/Loro avranno

Futuro Anteriore dei verbi mangiare, credere e partire:

Mangiare Credere Partire
10 avro mangiato 10 avro creduto 10 saro partito
tu avrai mangiato tu avrai creduto tu sarai partito
lui/lei/Lei avra mangiato lui/lei/Lei avra lui/lei/Lei sara partito
noi avremo mangiato creduto noi saremo partiti
VoI avrete mangiato noi avremo creduto Voi sarete partiti
loro/Loro avranno voi avrete creduto loro/Loro saranno

mangiato loro/Loro avranno partiti

creduto

Futuro Anteriore dei verbi essere e avere:

Essere Avere

10 saro stato 0 avro avuto

tu sarai stato tu avrai avuto

lui/lei/Lei sara stato lui/lei/Lei avra avuto

noi saremo stati noi avremo avuto

VoI sarete stati voi avrete avuto
loro/Loro saranno stati loro/Loro avranno avuto

Passato Remoto dei verbi mangiare, credere e partire.

Mangiare Credere Partire

10 mangiali i0 credetti 10 partii

tu mangiasti tu credesti tu partisti
lui/lei/Lei mangio lui/lei/Lei credette lui/lei/Lei parti

noi mangiammo noi credemmo noi partimmo

VoI mangiaste VoI credeste VoI partiste
loro/Loro mangiarono loro/Loro credettero loro/Loro partirono

Passato Remoto dei verbi essere e avere.

Essere Avere

io fui io ebbi

tu fosti tu avesti
lui/lei/Lei fu lui/lei/Lei ebbe
noi fummo noi avemmo
voi foste VoI aveste

loro/Loro furono loro/Loro ebbero

Trapassato Remoto dei verbi mangiare, credere e partire:



Mangiare Credere Partire

io ebbi o loeDbbi io fui N

tu avesti = tuavesti 2 tufosti ‘\g <
lui/lei/Lei ebbe 2 ui/lei/Lei ebbe § lui/lei/Lei fu 5= E
noi avemmo £ noi avemmo S noi fummo s 3
VoI aveste VoI aveste voi foste

loro/Loro ebbero loro/Loro ebbero loro/Loro furono

Trapassato Remoto dei verbi essere e avere.

Essere Avere

10 fui 10 ebbi

tu fosti tu avesti

lui/lei/Lei fu lui/lei/Lei ebbe

noi fummo stato/a; noi avemmo avuto
voi foste stati/e VoI aveste

loro/Loro furono loro/Loro ebbero

1.2.Cio:xHoe npeaJioKeHune
Il periodo - Croscrnoe npeonosicenue

CnoxkHOe TpPEeMIOKEHHE COCTOMT M3 HECKOJBKHX MPOCTBIX MPENIOKECHUMH,
CBSI3aHHBIX MEXAY COOOW MO CMBICTY W TpaMmmartwdecku. [IpemmokeHus OBIBaIOT
CJIO)KHOCOYMHEHHBIC W CJIOKHOITOTYNHCHHEIE.

1) B CI0)XHOCOUYMHEHHOM TIpemyioxkeHun (proposizione coordinata) mpocThie
HE3aBUCUMBIC MPEIOKEHUS MOTYT COCTUHATHCSI MEXTY COOOM:

a) 3HaKOM TIpenuHaHusl, 00pasys 0€CCOH3HOE COUYMHEHUE:

L’aria ¢ afosa, non piove da molto tempo, la campagna ha bisogno di pioggia.

0) COUYMHUTEIILHBIMH CO03aMH: € U\ 0, Oppure win; né HU; Ma oaHAaKo\ pero, anzi
npexae uyeM; tuttavia omxmnako, Bce ke pure takke, dungque urax.

Eravamo un po’ stanchi, ma volevamo vedere ancora molto.

2) CnoXHOMOJYMHEHHOE MPEAJIOKEHUE COCTOUT U3 IJIABHOTO MPEJIOKEHUS U
OJIHOTO WJIM HECKOJIbKUX MPUAATOYHBIX MpeJIoKeHun (proposizione subordinata),
MPUCOCIMHEHHBIX K TJaBHOMY TIOCPEJICTBOM TMOJYMHHUTEIBHBIX COIO30B HIIU
COIO3HBIX CIIOB. Paznuyaror cienyronue BUIbl MPUAATOYHBIX MPEAJIOKCHUI:

a) MPUIAATOYHOE MPEUIOKEHUE JOMOITHUTEIBHOE; OOBIYHO BBOJUTCS COIO30M
che:

So che sei occupato stasera.

0) mpUAaATOYHOE TPEAJIOKEHUE ONPEICTUTEIbHOE; BBOJUTCS OTHOCUTEIBLHBIMU
MectoumeHusimu che, il quale u ap.:

Aspettavamo i nostri amici che dovevano venire.

B) TPHUJATOYHBIC TMPEUIOKEHUSI OOCTOSATEIHLCTBCHHBIE (BPEMEHH, MeECTa,
MPUYHHBI, YCIIOBUS, 00pa3a JeHCTBUS U Jp.):

Ci siamo alzati presto, poiché dovevamo partire.

Quando sono entrato, Giorgio parlava per telefono.
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1.2.1. YcnoBHoe Hak/IoHeHue. O0pa3oBanue n ynorpedjenue Condizionale
Semplice.

Il condizionale si forma dalla radice del futuro e ha due tempi: Semplice (o
Presente) e Composto (o Passato).

Il Condizionale Presente (o semplice) si usa:

« per esprimersi in tono cortese

Vorremmo parlare con il direttore di quest'albergo.

Per favore, potresti chiudere la finestra?

o per esprimere la possibilita di realizzare un azione

Manuela, potresti accompagnarmi dal dottore?

Stasera andrei volentieri al cinema.

« per manifestare un dubbio

In quel caso non so se accetterei la tua proposta.

Che cosa vorresti dire?

« per esprimere un desiderio

Mi piacerebbe mangiare del sushi questa sera a cena.

Vorrei andare in Argentina quest'anno.

Coniugazione dei verbi regolari al Condizionale Semplice:

Mangiare Credere Partire

10 mangerei i0 crederei 10 partirel

tu mangeresti tu crederesti tu partiresti
lui/lei/Lei mangerebbe lui/lei/Lei crederebbe lui/lei/Lei partirebbe
noi mangeremmo noi crederemmo noi partiremmo

VoI mangereste VoI credereste VoI partireste

loro/Loro mangerebbero loro/Loro crederebbero  loro/Loro partirebbero

Coniugazione dei verbi ausiliari essere e avere:

Essere Avere

10 sarei o avrel

tu saresti tu avresti

lui/lei/Lei sarebbe lui/lei/Lei avrebbe
noi saremmo noi avremmo

VoI sareste VoI avreste
loro/Loro sarebbero loro/Loro avrebbero

Il condizionale dei verbi irregolari

Infinito Futuro Condizionale semplice
essere saro sarei

andare andro andrei

dovere dovro dovrei

potere potro potrei

sapere sapro saprei

vedere vedro vedrei
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vivere VIvro vivrel

dare daro darel
fare faro farei
stare stard starel
rimanre rimarro rimarrei
tenere terro terrei
venire verro verrei

1.2.2. O6pa3zoBanue u ynorpediaenue Condizionale Composto. Pa3numna B
3Hayenuu u ynorpedaenun Condizionale Semplice m Condizionale Composto.

Il Condizionale Passato (0 composto) si usa:

« per esprimere un'azione che non potra piu essere cambiata.

Non sarei dovuto/a uscire con te.

Saremmo andati al mare se non avesse piovuto.

ePer esprimere un’azione non realizzata nel passato e non realizzabile sia nel
presente che nel futuro:

Domani saremmo partiti per Milano, ma c’é lo sciopero dei treni.

Ho gia™ un impegno, altrimenti avrei accettato con piacere il vostro invito.

« per esprimere un‘azione futura nel passato.

Il professore ha detto che sarebbe passato verso le dieci.

Che altro avremmo potuto fare?

Mangiare Credere Partire ©
i0 avrei io avreli io sareli =
tu avresti o tuavresti o tusaresti £
lui/lei/Lei avrebbe -g lui/lei/Lei avrebbe S lui/lei/Lei sarebbe -
noi avremmao S noi avremmo 3 noi saremmo g
voi avreste € voi avreste < voi sareste j%
loro/Loro avrebbero loro/Loro avrebbero loro/Loro sarebbero &

Coniugazione dei verbi ausiliari essere e avere:

Essere Avere

10 sarei 10 avrei

tu saresti tu avresti

lui/lei/Lei sarebbe stato/a;  lui/lei/Lei avrebbe avuto

noi saremmo stati/e noi avremmo

VoI sareste VoI avreste

loro/Loro sarebbero loro/Loro avrebbero

ATTENZIONE!

Il condizionale semplice si usa per esprimere un’ azione realizzabile nel
presente o nel futuro.
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Il condizionale composto si usa per esprimere un azione non possibile nel
presente o nel futuro.

1.3. CorsiacoBaHue BpeMeH U3bSIBUTEIbHOI0 HAKJIOHEHMSI.
Il verbo della principale ¢ all'indicativo presente.
« La dipendente esprime posteriorita, cio¢ l'azione della dipendente
avviene dopo l'azione della principale : si usa l'indicativo presente o futuro.
- Sono certo che domani vado/andro al mare.

« La dipendente esprime contemporaneita, cio¢ le due azioni avvengono
nello stesso momento: si usa lI'indicativo presente.
- So che Lucia studia/sta studiando pianoforte.

« La dipendente esprime anteriorita, cio¢ l'azione della dipendente ¢&
avvenuta prima: si usa l'indicativo passato prossimo/remoto, imperfetto.
- Ti dico che ieri Gloria si e laureata. Non mi credi?

Il verbo della principale ¢ all'indicativo passato prossimo/remoto,
imperfetto o trapassato prossimo.
« La dipendente esprime posteriorita, cio¢ l'azione della dipendente
avviene dopo l'azione della principale: si usa il condizionale composto.
- Nell'aprile del 1989 ero sicuro che avrei iniziato a lavorare in una scuola di
montagna in novembre.

« La dipendente esprime contemporaneita, cio¢ le due azioni avvengono
nello stesso momento: si usa l'indicativo passato prossimo/remoto,
imperfetto o trapassato prossimo.

- Anni fa mia madre mi diceva spesso che mio padre ballava molto bene.

« La dipendente esprime anteriorita, cio¢ l'azione della dipendente ¢&
avvenuta prima: si usa I'indicativo trapassato.
- Quando arrivo era quasi mezzanotte e Sapevo che aveva gia cenato
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Frase principale Frase subordinata

al presente

Marce va/andrd in montagna la seteimana
prossima. indicative presentelfuturo =¥ per indicare
unazione futura rispetto a quelia della principale

Marco va in montagna.
indicativo presente =¥ per indicare unuzione

So che azione contemporaned contemporaned & quetla della principale

presente Marco sta andande in mongagna.

Stare + gerundio” all indicativo presense
&z, =¥ per indicare unazione in corso
&
2z Marco & andato in montagna fa setimana scorsa.
Marco, da bambino, andava spesso in montagna,
indicativo passato prossime o imperferio =» per

indicare unazione passata rispetto a quella della
principale, secondo le funsions tipiche dei due
tempi {vedi vapitoli ad essi relativi)

1. Concordanza dei tempi dell’indicativo

Frase principale Frase subordinata

al passato Marco andava/sarcbbe andato in montagna la

settimana dopo,
indicative imperfeteolcondizionale composto +¥ per
indicare wrazione futira vispette @ quells della principate

Ho saputo che

passate prosime

Sapeva che Marco andava in monragna.

imperfetto azione indicativo tmperfetts =» per Indicare un'azione
con :empnm;zm comtemporanea a quella della principale

Avevo saputo che Marco stava andando in monzagna.

frapassare prossme “stare + gerundio” allindicative tmperfetto <3 per

indicare un'azione in corso

41Tk
.wguﬂ‘

Seppi che

o
PRsaty remoto ~

Marto era andato in montagna a settimang prima.

Marco, da bambino, andava spesso in montagna.
inditative trapasaio proiitma o imperfetto <¥ per
indicare unasione pasiai rispetio 4 qwﬂa della
principale, secondo le funzioni tipiche dei due
termpt {vedi capitali ael exis velazivi)

2. Concordanza dei tempi dell’indicativo

1.3.1. UupunnTuBHbIE 000p0THI. KOCBEeHHAsi peub B NOBECTBOBATEJIbHOM
NpeaIosKeHu .

L'Infinito € uno dei modi impersonali, ovvero ha una forma invaribile che non
segue le categorie di numero e genere.

In Italiano abbiamo la forma al presente e al passato. La desinenza del presente
ci permette di capire a che coniugazione appartiene un determinato verbo; quella al
passato indica un aspetto compiuto.
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Esempi:

Oggi devo lavorare fino alle 20:00. (presente)
Dopo aver pulito, ho guardato la televisione. (passato)
Dopo essere stato in vacanza per tre mesi sono tornato a scuola. (passato)

a. Presente:
1° coniugazione: Mangiare
2° coniugazione: Credere
3° coniugazione: Partire

b. Passato:

si forma a partire dall'Infinito Presente degli ausiliari essere o avere

il Participio Passato del verbo scelto

1° coniugazione: aver mangiato
2° coniugazione: aver creduto
3° coniugazione: essere partito

Infinito Passato dei verbi essere e avere:
essere; essere stato.
avere: aver avuto.

IL DISCORSO INDIRETTO

Con il discorso indiretto, si riportano le parole altrui facendole riferire da
gualcun altro, ad esempio un narratore, che non cita esattamente le parole
pronunciate dal locutore, ma le riformula, inserendole nel proprio discorso o nella
propria narrazione.

Non si usano quindi né i due punti né le virgolette: le parole che si vogliono
riferire vengono fatte dipendere da verbi come dire, domandare, rispondere, ecc.

Ad esempio: Marco disse che aveva fame.

DAL DISCORSO DIRETTO AL DISCORSO INDIRETTO

I1 passaggio dal discorso diretto a quello indiretto ¢ sempre possibile e avviene
secondo precisi meccanismi. | cambiamenti che intervengono sono dovuti al
passaggio del discorso diretto dalla condizione di preposizione indipendente a
proposizione subordinata: in questo modo si modificano il soggetto e il suo punto di

vista.
- Cadono i due punti e le virgolette che introducono il discorso diretto. La

proposizione, da indipendente, diventa subordinata.
Maria dice: «Sono stanca». —  Maria dice che e stanca.
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- | pronomi personali, i pronomi e gli aggettivi possessivi di prima e seconda
persona diventano di terza persona.

Maria disse: «lo intanto vado, vi aspetto davanti a casa miay.

— Maria disse che intanto lei andava e che li aspettava davanti a casa sua.

- Se il verbo che introduce il discorso indiretto ¢ al presente,
al passato prossimo o al futuro, i modi e i tempi della subordinata rimangono gli
stessi del discorso diretto. Maria dice: «Ho ragione». —  Maria dice che ha
ragione.

- Se il verbo che regge il discorso indiretto ¢ al passato, si osservano nella
subordinata i seguenti cambiamenti:

1. il presente indicativo diventa, a seconda dei casi, indicativo
imperfetto o congiuntivo imperfetto.

Maria disse: «Sono stanca». —  Maria disse che era stanca.

Maria chiese al ragazzo: «Come ti chiami?». — Maria chiese al ragazzo
come si chiamasse.

2. il passato prossimo e il passato remoto diventano trapassati prossimi.
Maria disse: «Ho ragioney. — Maria disse che aveva ragione.

3. I”indicativo futuro diventa condizionale passato.
Maria rispose: «Non ti deludero piuy. — Maria rispose che non [’avrebbe
piu deluso.

4. I’'imperativo diventa congiuntivo imperfetto.

Maria ordino: «Andate! ». —  Maria ordino che se ne andassero.

- Quando c’¢identita tra il soggetto della reggente e quello della
subordinata, il discorso indiretto puo essere espresso anche in forma implicita, con
la preposizione di seguita dall’infinito presente, per indicare un fatto
contemporaneo, o dall’infinito passato, per indicare un fatto anteriore a quello
espresso nella reggente.

Maria dice: «Sono stanca». —  Maria dice di essere stanca.

Maria dice: «Ho sbagliatoy. —  Maria dice di avere shagliato.

1.4. Cyd¢pukchl cy0beKTUBHOMH OLIEHKH.
Nomi alterati

I nomi si dicono alterati quando cambia la desinenza finale con 1’inserimento

di suffissi per dare sfumature in senso “diminutivo”, “vezzeggiativo”, accrescitivo,
dispregiativo”.
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-Accrescitivo = quando accrescono , aumentano la grandezza del nome.Si usa il
suffisso : one ( per i nomi maschili) / ona (per i nomi femminili)

Esempio:

ragazzo ragazzone testa testona
libro librone mano manona
bicchiere bicchierone gonna gonnona

-Diminutivo = quando danno I’idea di piccolezza.Si usano diversi suffissi:

Esempio:

ino/ina piatto piattino stella stellina

itto/ etta divano divanetto vasca vaschetta
ello/ ella asino asinello bambina bambinella
icino /icina lume lumicino pelle pellicina
olino /olina punto puntolino bestia bestiolina
icello icella campo campicello rete reticella
icciolo/icciola porto porticciolo asta asticciola

NB .I nomi che finiscono in ONE mettono una C davanti al suffisso.
Esempio: maccherone = maccheroncino

-Vezzeggiativo = quando danno I’idea di affetto,di simpatia, talvolta
anche con sfumatura diminutiva.

Esempio:

A JUCC vestito - vestituccio cosa - cosuccia
UCCIAUCCIO  Jinro - libruccio bocca - boccuccia
uzzo/uzza labbro - labbruzzo pietra - pietruzza

. i libro - libricino canzone - canzoncina
cino/cina

torrone - torroncino  persona - personcina

NB. La differenza tra diminutivi e vezzeggiativi ¢ molto lieve e molto spesso
questi alterati contengono in sé entrambi 1 concetti. Ad esempio la parola
“bambinello” puo voler dire “piccolo. bambino” ( diminutivo) ma anche “caro
bambino” ( vezzeggiativo)

A volte il significato dipende dal nome; ad esempio il suffisso “icino ““ nella
parola “cuore” che diventa “cuoricino”, ha un valore vezzeggiativo ( dolce cuore);
mentre lo stesso suffisso nella parola “pelle”, che diventa “pellicina”, ha un valore
diminutivo( piccola pelle).

-Dispregiativi = quando danno 1’idea di disprezzo antipatia, un giudizio negativo.
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Esempio:

accio/accia ragazzo - ragazzaccio carta - cartaccia

astro/ astra poeta - poetastro nipote - nipotastra

ucolo /ucola maestro - maestrucolo strada - straducola

iciattolo/iciattola mostro - mostriciattolo febbre - febbriciattola
Particolarita

1. A volte il nome alterato cambia genere.

Esempio: donna (home femminile)= un donnone (nome maschile) che vuol dire=
donna grande e grossa

febbre(nome femminile)= un febbrone(nome maschile) che vuol dire =
febbre molto alta

2. Alcuni nomi nel diventare alterati cambiano in parte la radice.
Esempio: uomo = omone; cane = cagnone

3. Nella lingua moderna si possono fare gli alterati usando particolari suffissi
come: super = superstar; maxi = maxischermo; mini = minigonna

Falsi alterati
Attenzione a non considerare alterati nomi che in realta non lo sono :

tacchino ( non ¢ il diminutivo di tacco)
bottone ( non ¢ accrescitivo di)
mattone( non ¢ accrescitivo di matto)
focaccia ( non ¢ dispregiativo di foca)
occhiello( non ¢ diminutivo di occhio)
burrone(non ¢ accrescitivo di burro)
colletto( non ¢ diminutivo di collo)
collina (non ¢ diminutivo di colla)
limone ( non ¢ accrescitivo di lima)
cerotto( non ¢ accrescitivo di cero)

1.4.1. Oopa3zoBanue u ynorpedenue Congiuntivo Presente.
Il congiuntivo si usa soprattutto in due casi:

« dopo i verbi che esprimono opinioni, pensieri 0 sentimenti, come per esempio
pensare, credere, ritenere, aver la sensazione, ecc..

« nel periodo ipotetico.
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Congiuntivo (presente)
Esempi:

Credo che stiano bene insieme.

Suppongo che Marco sia uscito.

Spero che torni presto.

Penso che tu non abbia abbastanza tecnica per diventare un attore.

Congiuntivo presente dei verbi mangiare, credere, partire

Mangiare Credere Partire

10 mangi io creda io parta

tu mangi tu creda tu parta
lui/lei mangi lui/lei creda lui/lei parta
noi mangiamo noi crediamo noi partiamo
VoI mangiate Voi crediate VoI partiate
loro mangino loro credano loro partano

Congiuntivo presente dei verbi ausiliari essere e avere

Essere Avere

i0 sia io abbia

tu sia tu abbia
lui/lei sia lui/lei abbia
noi siamo noi abbiamo
Vol siate voi abbiate
loro siano loro abbiano

I verbi irregolari al Congiuntivo presente

« ANDARE, DARE, FARE, STARE, USCIRE

ANDARE DARE FARE STARE USCIRE

io vada dia faccia stia esca

tu vada dia faccia stia esca
lui/lei  vada dia faccia stia esca

noi andiamo  diamo facciamo stiamo  usciamo
VoI andiate diate facciate stiate usciate
loro vadano diano facciano tiano escano

« DOVERE, POTERE, VOLERE, SAPERE
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DOVERE POTERE VOLERE SAPERE

i0 debba possa voglia sappia

tu debba possa voglia sappia
lui/lei  debba possa voglia sappia
noi dobbiamo  possiamo vogliamo  sappiamo
VoI dobbiate possiate vogliate sappiate
loro  debbano p0ossano vogliano  sappiano

« DIRE, BERE, PORRE, TRADURRE e i loro composti:

DIRE BERE PORRE TRADURRE

io dica beva ponga traduca
tu  dica beva ponga traduca
lui/leidica beva ponga traduca

noi diciamo beviamo poniamo traduciamo
voi diciate beviate  poniate  traduciate
loro dicano bevano  pongano traducano

« RIMANERE e SALIRE, aggiungono una g tra il tema e la desinenza del singolare
e della terza persona plurale:

RIMANERE SALIRE TENERE VENIRE
io rimanga salga io tenga venga
tu  rimanga salga tu  tenga venga
lui/leirimanga salga lui/leitenga venga
noi rimaniamo saliamo noi teniamo veniamo
voi rimaniate  saliate voi teniate  veniate
loro rimangano salgano loro tengano vengano

« Verbi che terminano in gliere, come SCEGLIERE, TOGLIERE, COGLIERE,
mutano la gl del tema in Ig al singolare e nella terza persona plurale:

SCEGLIERE TOGLIERE COGLIERE

iI0 scelga tolga colga

tu  scelga tolga colga
lui/leiscelga tolga colga

noi scegliamo togliamo  cogliamo
voi scegliate togliate cogliate
loro scelgano tolgano colgano

« MORIRE, SEDERE, UDIRE subiscono modificazioni nel tema:
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MORIRE SEDERE UDIRE
i0 muoia sieda oda
tu muoia sieda oda
lui/lei muoia  sieda oda
noi moriamo sediamo udiamo
VoI moriate sediate  udiate
loro muoiano siedano odano

Il congiuntivo: come si usa

A differenza del modo indicativo, che si usa per esprimere azioni certe e sicure,
il modo congiuntivo si usa quando si vuole esprimere un’azione incerta, possibile o
soggettiva (desideri, volonta, ipotesi, supposizioni, dubbi, probabilita ecc.)

Indicativo

So che Maria ¢ malata.

Sono sicuro che il treno arrivera in ritardo.
Franco ha detto che il film e gia cominciato.

Congiuntivo
Penso che Maria sia malata.

Spero che il treno non arrivi in ritardo.
Franco crede che il film sia gia cominciato.

Il congiuntivo ha inoltre due caratteristiche fondamentali:
» Si usa quasi sempre nelle frasi subordinate.

* Di solito, quando il soggetto della frase principale ¢ lo stesso della subordinata,
non si deve usare il congiuntivo (ci sono pero alcune eccezioni);

Esempi:

SOGGETTI DIVERSI SOGGETTI UGUALLI

Spero che Alberto torni presto Alberto spera di tornare presto
Voglio che tu sia felice Voglio essere felice

Per sapere se dobbiamo usare il Congiuntivo ¢ necessario osservare la frase:

1 — Si usa il congiuntivo nella frase subordinata quando il verbo della frase
principale esprime:

*Un’opinione (pensare, credere, supporre, immaginare, ¢ bene/giusto ecc.):
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Credo che sia una buona idea.
Immagino che abbiate gia comprato i biglietti per lo stadio.

o Un dubbio (non sapere, non essere sicuri, dubitare, ecc.):

Non so se siano gia partiti.
Dubito che Franco compri il pane.

*Un desiderio o un ordine (volere, desiderare, preferire, esigere, pretendere,
ecc.):

Voglio che tu mi apra la porta immediatamente!
Desidero che mi regaliate un bel libro.

*Una necessita (bisogna, ¢ necessario, occorre, ecc.):

Bisogna che tu venga a prendermi all aeroporto.
Occorre che vi spostiate in un’altra aula.

«Un augurio o una speranza (augurarsi, sperare, ecc.):

Speriamo che veniate il prossimo fine settimana.
Mi auguro che vi divertiate a sciare.

«Un’attesa (aspettare, attendere, ecc.):
Aspetto che mi chiami Franco per uscire.
«Un timore (temere, aver paura, ecc.):

Temo che [’aereo sia gia arrivato.
Hai paura che Sonia non ti telefoni?

*Uno stato d’animo (essere contenti/felici/dispiaciuti, ecc.):

Sono felice che il viaggio sia andato bene.
Al nonno fa piacere che 1o vada spesso a trovarlo.

*Una probabilita (essere probabile/possibile/facile, ecc.):

E probabile che gli zii arrivino tardi.
E impossibile che tu non ti ricordi di lei.

2 — Si usa il congiuntivo nella frase subordinata quando la frase subordinata é:

*Una finale (introdotta da affinché, allo scopo che, perché, ecc.):

Parlo piano affinché voi mi capiate.
Ti presto questo disco perché tu lo ascolti.

*Una concessiva (introdotta da nonostante, benché, sebbene, malgrado, ecc.).

Sebbene nevichi, usciro lo stesso.
La sera fa sempre tardi, benché non abbia ancora 18 anni.

*Una condizionale (introdotta da purché, a condizione che, a patto che, basta
che, ecc.):
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Gli dico un segreto a patto che lui non lo riveli a nessuno.
Puo uscire, basta che lei torni presto.

*Una eccettuativa (introdotta da a meno che non, salvo che, tranne che, ecc.):
Domani andro al mare a meno che non sia brutto tempo.

*Una relativa (introdotta da un pronome relativo che annuncia una qualita
richiesta.):

Cerco un regalo che non costi troppo.
*Una interrogativa indiretta:

Mi chiedo che cosa si possa fare per incontrarlo.
Ti hanno domandato come tu abbia potuto comprare un cappello cosi brutto.

*Una consecutiva (introdotta da troppo ... perché):

Quel particolare e troppo importante perché tu possa trascurarlo.
E un vestito troppo costoso perché Anna lo compri.

*Una causale (introdotta da non perché non e indicante causa irreale):

Non mi va di vedere quel film, non perché sia brutto, ma perché finisce tardi.
Non comprero quella macchina, non perché sia costosa, ma perché é troppo
grande.

3 — Si usa il congiuntivo dopo “prima che” ¢ “senza che”, dopo espressioni
corrispondenti a locuzioni impersonali e ad alcuni aggettivi e pronomi indefiniti:

prima che Qualsiasi ovungue
senza che Qualunque si dice che
niente che Chiunque ¢ meglio che
nessuno che Comunque ecc...

Prima che tu parta, passero a salutarti.

In questo negozio non c¢’e niente che mi piaccia.
Qualsiasi cosa tu abbia fatto, ti perdonero
Ovunque io vada, pensero a te.

4 — Si usa il congiuntivo dopo un comparativo o un superlativo relativo
(introdotta da piu [...] di quanto, meno [...] di quanto, il piu, la meno, ecc.)

Quel ragazzo e piu intelligente di quanto pensiate.
E il film piu brutto che abbia mai visto.
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5 — Si usa il congiuntivo quando in un periodo formato da una preposizione
soggettiva indipendente € una oggettiva dipendente si inverte 1’ordine delle
proposizioni:

Ordine normale: E chiaro che Marco é arrivato prima di tutti gli altri al
traguardo.

Ordine invertito: Che Marco sia arrivato prima di tutti gli altri al traguardo, e
chiaro.

con “dire”, “sapere,” ecc., quando la proposizione dipendente precede
’indipendente, si ripete il pronome:

Ordine normale; Tutti dicono che Anna ¢ una bellissima donna.

Ordine invertito: Che Anna sia una bellissima donna, lo dicono tutti. (osservate
il pronome)

1.4.2. O6pa3oBanue u ynorpedienue Congiuntivo Passato. Paznuna B
ynorpedjennu Bpemen Congiuntivo Presente u Congiuntivo Passato.

Congiuntivo (passato)
Esempi:

Penso che lui abbia recitato abbastanza bene.

Spero che l'aereo sia gia arrivato a destinazione.
Suppongo che Mauro non sia mai stato a Londra.
Mi auguro che si siano trovati bene in Sardegna.

Il congiuntivo passato nella lingua italiana si usa dopo i verbi e le espressioni
che richiedono il congiuntivo e serve per esprimere un’azione passata che ¢
accaduta prima di un’altra azione descritta con il verbo al presente nella frase
principale.

Congiuntivo passato dei verbi mangiare, credere, partire

Mangiare Credere Partire

i0 abbia i0 abbia io sia partito

tu abbia tu abbia tu sia partito

lui/lei abbia 2 | lui/lei abbia 2 | lui/lei sia

noi abbiamo 2 | noi abbiamo S | partito

voi abbiate & | voi abbiate € | noi siamo

loro abbiano £ | loro abbiano partiti
Vvoi siate partiti
loro siano
partiti

Congiuntivo passato dei verbi ausiliari essere e avere
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Essere

10 sia stato

tu sia stato
lui/lei sia stato
noi siamo stati
voi siate stati
loro siano stati

Avere

io abbia avuto

tu abbia avuto
lui/lei abbia avuto
noi abbiamo avuto
voi abbiate avuto
loro abbiano avuto

1.5. Odpa3zoBanue u ynorpedsenue Congiuntivo Imperfetto.

Congiuntivo (imperfetto)
Esempi:

Pensavo che quel cane non mordesse.

Credevo che i bambini facessero meno chiasso.
Pensavo che Paola avesse gia un lavoro.
Speravo che il film fosse meno noioso.

Congiuntivo imperfetto dei verbi mangiare, credere, partire

Mangiare

10 mangiassi

tu mangiassi
lui/lei mangiasse
noi mangiassimo
VoI mangiaste
loro mangiassero

Credere

10 credessi

tu credessi
lui/lei credesse
noi credessimo
VoI credeste
loro credessero

Partire

10 partissi

tu partissi
lui/lei partisse
noi partissimo
VoI partiste
loro partissero

Congiuntivo imperfetto dei verbi ausiliari essere e avere

Essere

io fossi

tu fossi
lui/lei fosse
noi fossimo
voi foste
loro fossero

Avere

10 avessi

tu avessi
lui/lei avesse
noi avessimo
VOi aveste
loro avessero

Congiuntivo imperfetto: verbi irregolari

Il congiuntivo imperfetto i verbi irregolari di solito sono gli stessi dell’
imperfetto indicativo e mantengono le stesse irregolarita.

Fare Dire

Bere Porre Tradurre
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Stare


http://goo.gl/VcKN4m
http://goo.gl/VcKN4m

facessi dicessi bevessi ponessi traducessi traessi stessi
facessi dicessi bevessi ponessi traducessi traessi stessi
facesse  dicesse  bevesse  ponesse  traducesse  traesse  stesse
facessimo dicessimo bevessimo ponessimo traducessimo traessimo stessimo
faceste diceste beveste poneste traduceste traeste steste
facessero dicessero bevessero ponessero traducessero traessero stessero

Il tempo imperfetto del congiuntivo si usa per esprimere contemporaneita
rispetto al verbo principale, se il verbo della frase principale ¢ all’indicativo passato
prossimo o imperfetto:

Es: Volevamo che il gioco fosse stimolante
Non credevamo che potesse trovare un tale consenso.
Ho sperato che tu mi rispondessi

Si usa inoltre I’ imperfetto se nella frase principale ¢’¢ un verbo al condizionale
(presente o passato) esprimente un desiderio

Es: Avrei voluto che lui mi chiamasse
\Vorrei che che mi chiamasse

1.5.1. Odopa3zoBanue u ynorpedsenue Congiuntivo Trapassato. Pasunua B
ynorpeosiennu Congiuntivo Imperfetto m Congiuntivo Trapassato.

Congiuntivo (trapassato)
Esempi:

Speravo che quel cane non mi avesse morso.

Credevo che i bambini avessero gia fatto i loro compiti.
Mi auguravo che ormai Mauro avesse capito I'errore.
Pensavo che l'aereo fosse gia atterrato.

Congiuntivo passato dei verbi mangiare, credere, partire

Mangiare Credere Partire

10 avessi 10 avessi io fossi partito

tu avessi tu avessi tu fossi partito
lui/lei avesse 2 lui/lei avesse 2 lui/lei fosse partito
noi avessimo -2 noi avessimo 5 noi fossimo partiti
Voi aveste S Vvoi aveste S voi foste partiti
loro avessero €  loro avessero loro fossero partiti

Congiuntivo trapassato dei verbi ausiliari essere e avere
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Essere Avere

io fossi stato i0 avessi avuto

tu fossi stato tu avessi avuto
lui/lei fosse stato lui/lei avessi avuto
noi fossimo stati noi avessimo avuto
voi foste stati VoI aveste avuto
loro fossero stati loro avessero avuto

Il congiuntivo trapassato viene usato nelle frasi secondarie introdotte da forme
verbali al passato per esprimere anteriorita rispetto al momento indicato dal verbo
della principale:

Es: Anche se credevamo (ieri) che avessimo fatto (prima di ieri) un buon lavoro
non speravamo The Warden potesse trovare un tale consenso.

Inoltre 1l trapassato si usa quando nella frase principale ¢’¢ un verbo al
condizionale :

Es: VVorrei non fosse successo.

1.6. YnoTpebieHrue BpeMeH cOCJIaraTeJibHOr0 HAKJIOHEHHsI B IPUAATOYHBIX
JTOTOJHUTEIbHBIX MPeIJI0KEHUSIX.

Si usa il congiuntivo nella frase subordinata quando la frase subordinata é:

Una finale (introdotta da affinché, allo scopo che, perché, ecc.):

Parlo piano affinché voi mi capiate.
Ti presto questo disco perché tu lo ascolti.

Una concessiva (introdotta da nonostante, benché, sebbene, malgrado, ecc.):

Sebbene nevichi, usciro lo stesso.
La sera fa sempre tardi, benché non abbia ancora 18 anni.

Una condizionale (introdotta da purché, a condizione che, a patto che, basta
che, ecc.):

Gli dico un segreto a patto che lui non lo riveli a nessuno.
Puo uscire, basta che lei torni presto.

Una eccettuativa (introdotta da a meno che non, salvo che, tranne che, ecc.):
Domani andro al mare a meno che non sia brutto tempo.

Una relativa (introdotta da un pronome relativo che annuncia una qualita
richiesta.):

Cerco un regalo che non costi troppo.
Una interrogativa indiretta:
Mi chiedo che cosa si possa fare per incontrarlo.

Ti hanno domandato come tu abbia potuto comprare un cappello cosi brutto.
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Una consecutiva (introdotta da troppo ... perché):

Quel particolare e troppo importante perché tu possa trascurarlo.
E un vestito troppo costoso perché Anna lo compri.

Una causale (introdotta da non perché non e indicante causa irreale):

Non mi va di vedere quel film, non perché sia brutto, ma perché finisce tardi.
Non comprero quella macchina, non perché sia costosa, ma perché é troppo
grande.

1.6.1. HOBTOpeHHe BPEMCEH COCIaraTeJibHOIr0O HAKJIOHCHHUS. Pa3nuna B
yHOTpeﬁ.ﬂeHHI’I €0CJIAraTeJILHOI0 U U3bSIBUTEJIbHOI0 HAKJIOHEHUH

CocnaratenbHoe HakiioHenue (Congiuntivo)

DT0 HAKJIOHEHHE UMEET YeThIpe BPEMEHHU: JIBa MPOCTHIX - CONGiuntivo presente u
congiuntivo imperfetto, u aBa cioxHBIX - cONngiuntivo passato u congiuntivo
trapassato.

Congiuntivo presente oOpa3yeTcst OT OCHOBBI IJIaroJIOB HACTOSIIIETO BPEMEHHU B
Indicativo mytem mpuOaBieHUS COOTBETCTBEHHO CIIEIYIOMIUX OKOHYAHUM IS
cranaaptHeixX raarosos I, 1T u III rpynm:

amare - I cnp. leggere - II cmp. finire - III cmp.  partire - I1I cop.
am-i legg-a fin-isca part-a

am-i legg-a fin-isca part-a

am-i legg-a fin-isca part-a

am-iamo legg-iamo fin-lamo part-iamo
am-iate legg-iate fin-iate part-iate

am-ino legg-ano fin-iscano part-ano

Congiunivo presente BcmoMoraTeJIbHbBIX IJ1aroJoB:

avere essere
abbia sia
abbia sia
abbia sia
abbiamo siamo
abbiate siate
abbiano siano

Congiuntivo HEKOTOPBHIX HECTAHTAPTHBIX IJIAT0JIOB

fare dire andare stare dare venire
faccia dica vada stia dia venga

28



faccia dica vada stia dia venga
faccia dica vada stia dia venga
facciamo diciamo andiamo stiamo diamo veniamo
facciate diciate andiate  stiate diate veniate
facciano dicano vadano  stiano  diano vengano

sapere  volere potere dovere nascere piacere

sappia voglia possa debba nasca piaccia
sappia voglia possa debba nasca piaccia
sappia voglia possa debba nasca piaccia

sappiamo vogliamo possiamo dobbiamo nasciamo piacciamo
sappiate  vogliate possiate dobbiate nasciate  piacciate
sappiano vogliano possano debbano nascano  piacciano

Congiuntivo passato - cnoxHas ¢opma, o00pasyercs TpH  ITOMOIIH
BCIIOMOTATEJILHOTO TJjiarojia avere wiu essere B Congiuntivo presente + participio
passato cripsraeMoro riarosa:

amare andare

abbia amato sia andato (-a)
abbia amato sia andato (-a)
abbia amato sia andato (-a)
abbiamo amato siamo andati (-e)
abbiate amato siate andati (-e)
abbiano amato siano andati (-e)

Congiuntivo imperfetto - oopa3syercs ot ocHOBBHI infinito myTem mpubaBiIeHUs
OKOHYaHUMU:

amare leggere partire
am-assi legg-essi part-issi
am-assi legg-essi part-issi
am-asse legg-esse part-isse
am-assimo legg-essimo part-issimo
am-aste legg-este part-iste
am-assero legg-essero part-issero

Congiuntivo imperfetto BcmoMorarejabHbIX IJ1aroJioB:

essere avere
fossi avessi
fossi avessi
fosse avesse
fossimo avessimo
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foste aveste
fossero avessero

Congiuntivo imperfetto HEKOTOPBIX HECTAHJAAPTHBIX IJIAT0JIOB:

stare dare fare bere
stessi dessi facessi bevessi
stessi dessi facessi bevessi
stesse desse facesse bevesse
stessimo dessimo  facessimo bevessimo
steste deste faceste beveste
stessero dessero  facessero bevessero

Congiuntivo trapassato - cimokHas riarojbHas (opma, oOpasyercss Npu
IIOMOII BCIIOMOTraTeJIbHOrO Ijarojia avere wiaMm €ssere B congiuntivo imperfetto +
participio passato cnpsiraemMoro riaroJa:

amare partire essere avere

avessi amato fossi partito (-a) fossi stato (-a) avessi avuto
avessi amato fossi partito (-a) fossi stato (-a) avessi avuto
avesse amato fosse partito (-a) fosse stato (-a) avesse avuto
avessimo amato fossimo partiti (-€) fossimo stati (-€)  avessimo avuto
aveste amato foste partiti (-€) foste stati (-e) aveste avuto

avessero amato  fossero partiti (-e)  fossero stati (-€)  avessero avuto
Ynorpeodnenue Congiuntivo

Congiuntivo ynotpe0isieTcss B OCHOBHOM B MPHUAATOYHOM MPEIJIOKEHUH,
MIOCKOJIBKY 3aBHCHT OT MPHUPOIBLI Tjaroja TJAaBHOTO TMPEUIOKEHUS, XapaKTepa
IJIABHOTO TIPEIJIOKEHUS W COI030B, COCIWHSIONIMX TJaBHOE TMPEJIOKEHHUE C
MPUAATOYHBIM.

1. Congiuntivo ynoTpeOJsseTcssi B OCHOBHOM B MPHUIATOYHOM JIOIOJIHUTEILHOM
NPEUIOKCHUH, KOTJa TJarojl TJAaBHOIO MPEIJIOKCHUS BBIpaXKaeT COMHEHHE,
MIPEANOJIOKEHNE, JKellaHWe, HEYBEpPEHHOCTh, COMHEHHE, BO3MOXKHOCTh, OIACCHHE.
Hanpumep:

Dubito che Mario venga stasera da noi. - ComHeBaroch, 4T0 Mapro npuaer K
HaM CCroJH:A BECUCPOM.

Suppongo che Lucia dica la verita'. - I npeanonararo, uto JIroumst rOBOPUT
IpaBy.

Desidero che il bimbo vada subito a letto. - S »xemato, 4TO0OBI pEOCHHOK
HEMCJICHHO LICII CIIATh.
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Temo che Franco e Luciano stiano gia' a casa. - borocs, ®panko u Jlydano yxe
JoMa.

Sembra che Flavia abbia gia' dato gli esami. - Kaxercs, ®naBus yxe cnaia
J3K3aMCHBI.

Non importa che Andrea non abbia telefonato a Maria, le telefonera’ domani. -
He BaxkHO, uTO AHapea He MO3BOHWI Mapuu, OH MO3BOHUT € 3aBTpa.

Mi dispiace che Augusto ti abbia trattato male. - Mue xanp, 4T0 Ayrycro
IIJI0XO ¢ TOOOM 00oIIeCs.

Peccato che la mamma abbia perso il treno. - XKanp, uro Mama omo3gana Ha
IIOC3 1.

Pareva che i ragazzi ascoltassero bene cio' che gli si diceva. - Kazanocs, uro
pe651Ta XOopo1o Ciymajad TO, 4YTO UM I'OBOPHUJIOCh.

Era desiderabile che il fratello di Barbara fosse gia' partito. - Bsuio
KeaTelbHO, 4To0bl Opat bapOaps! yxe yexain.

Mi rincresceva che Alberto avesse da lavorare ancora molto. - Mue ObLU10 XKauib,
41O Y ANTbOEpTO OBLIO €I111e MHOTO PadOTHI.

Era poco probabile che i genitori fossero gia' arrivati. - beiio Mano BeposTHO,
YTO POJUTEIH YK€ MPUCXATIH.

Congiuntivo ymoTpeOJisieTcss B MPUIATOYHOM JOMOJHUTEIBHOM, €CJIM TJIaro-
CKa3yeMoe TJIABHOTO MPEIOKEHUS YIIOTPEOJICH B OTPUIIATEIILHOHN opMme:

Non insisto che Mario le abbia detto la verita'. - 51 me HacrauBato, yro Mapuo
CKa3aJl eyl mpaBy.

Non affermavamo che Leonardo fosse partito proprio per Parigi. - Mb1 He
yTBEpKaaiu, 4to JIeoHapno yexain umeHHo B [lapuk.

Non sostenne che Lina avesse da andare a lavorare in quella citta'. - On He
yTBEpKaal, uTto JInHa noJDKHA exaTh pa60TaTb B TOT TOpOJ.

2. Congiuntivo ymoTpeOisieTcss B MPUAATOYHOM OIPEACIUTETLHOM, €CIIA B
TJIABHOM TIPEJIOKEHUU OTPEILISIEMOE CYIIECTBUTEIHPHOE CTOUT B TMPEBOCXOIHOU
CTCTICHU, CONPOBOXAACTCS OMNPEACICHHBIM WM HEOINPEACICHHBIM  apTHKIICM,
BBITIOJTHSFOIIMM  BBIICTUTEIBHYIO (YHKIHUIO, WA COACPKUT TaKHUE OIpEaeiICHUS
kak S0l0, unico, a Taxxke mecroumenns qualcuno, qualche, nessuno, niente:

E' la piu' bella ragazza che io abbia mai conosciuta. - 9To camas kpacuBas
JIeBYIIIKA, KOTOPYIO sl KOT1a-IM00 3HAJL.
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Era l'unica persona che mi fosse vicina. - 9To ObUI €AMHCTBEHHBIN OJIM3KUI
MHE YEJIOBEK.

Era il solo libro che avessi letto quel mese. - Dto emuHCTBEHHas KHUTA,
KOTOPYIO A ITPpOYUTAI B TOT MCCAII.

C'e' gqualcuno che ti aspetti a casa? - Ecte kT0-HHOYIb, KTO OBI TEOS Kmam
noma?

Non avevo nessun consiglio da darti che potesse esserti utile. - Y mens He ObLTO
HHKaKOI'0O COBCTA, KOTOpBIfI MOT OBI OBITH TEOE MOJIE3HBIM.

Ho trovato un libro che ti possa piacere. - 5 Hamren KHury, KOTOpas MOrJia ObI
Te0€ MOHPABUTHCH.

Era_l'uomo che potesse parlarmi di te. - 3To ObLT YeTOBEK, KOTOPBIA MOT OBI
MHE pacckasarh 0 Teoe.

3. Congiuntivo ymnoTrpeOmsieTcsi B TPUIATOYHOM BPEMEHHOM, BBOJIMMOM
corozamu prima che (0o moeo, kax, npexcoe uem), in attesa che (¢ oorcudanuu
ymo...), fino a che non...(0o mex nop noka ne...):

Gli debbo parlare prima che lo veda Maria. - 5l momkeH MOroBOPUTH C HUM
IPEXKJIE, UeM €ro yBUAUT Mapusi.

In attesa che mi telefonasse Giulia pernsavo e ripensavo a quella terribile
storia. - B oxwumanuu 3BoHkKa OT JDKynmuu s ayman u aymain o0 3TOH y»KacHO#
HUCTOPHH.

4. Congiuntivo ynoTpeOJisieTcsi B NPUAATOYHOM MPUYUHHOM, BBOJHUMOM
OTpHIIATEILHBIME CO03aMH NON perche' (ue nomomy umo...), non che (ke mo
umoow):

Non mi diede retta non perche' non mi stimasse, ma era sicuro di avere ragione
lui. - OH He mociyman MeHs HE MOTOMY, YTO HE YBaXKaj MEHS, a MOTOMY, YTO ObLI
YBEPEH B CBOEH IIPABOTE.

5. Congiuntivo ynoTpeOasieTcsi B MPUAATOYHOM YCTYIUTEIILHOM, BBOJUMOM
a) COI03aMH:

malgrado che - HecmoTps Ha...
quantunque - HecMOTp# Ha...
nonostante che - HecMoTps Ha...
benche' - xors
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sebbene - xots
per quanto - kak Obl HU

Malgrado mi dicessi di venire, non sono venuta. - XoTst Tbl MHE U TOBOPHII
MIPUMITH, SI HE PUILIA.

Sebbene piovesse forte, Mario €' andato fuori 1o stesso. - XoTs u mea CUIbHBIH
JOXKIb, Mapno BCC PABHO IMOIICI HA YJIHITY.

0) MECTOMMEHUSIMH:

qualunque, qualsiasi - kakoii ObI HU
chiunque - xto ObI HH

(per) quanto - ckoJIbKO OBl HU

qualunque cosa, qualsiasi cosa - uTo ObI HH

Chiungue mi venisse a lodare quel film non gli avrei dato retta. - Kro Ob1 HE
XBaJIUJI MHEC TOT (1)I/IJIBM, s1 ObI C HUM HE COTJIaCHJICH.

Per quanto fosse piccolo, ha parlato molto bene. - Xots on u main, oH roBopui
OYEHb XOpPOIIIO.

B) HAPEUUSIMU:
ovunque, dovungue - rae Obl HH, Kyaa Obl HU

Ovunque vada mi scrive sempre. - I'ne 01 OH HU ObUT (KyZa Obl OH HU €31HJI),
OH BCErja MHE IHIIIET.

Ecnmu ke mpuaaTOYHOE YCTYNMUTEIBLHOE BBOAMTCS coro3oM anche se (daorce
ec/u), TO CKa3yeMoe 3TOr0 MPHUIATOYHOTO MPEIOKEHHUS MOXKET BBIPpaKaTh IJIaroj B
Indicativo:

Anche se me lo dici tu non ci credo lo stesso. - /laxxe ecix 3TO TOBOPHIIL MHE
TBI, s ’TOMY BC€ PaBHO HE BEPIO.

6. Congiuntivo ymnotpebissieTcss B mpuaaTouHoM Iienu (proposizioni finali) u
BBOAMTCS corozamu 1ienu affinche’, perche’ (che’):

Te lo dico affinche’ capisca come vanno realmente le cose. - I rosopro Tebe
9TO JJISI TOTO, YTOOBI ThI ITOHSJI KaKk 0OCTOAT JeJjia Ha CaMOM JeJIe.

7. Congiuntivo ynoTpeOisieTcsi B IpUAATOYHBIX o0pa3a AeicTBUs (proposizioni
modali), BBOIUMBIX cOr03aMu COMe Se, quasi (kax eciu bvi; kak 6yomo 6vl; ClO6HO).
[Tocie corw30B COMe Se, quasi Juis BeIpOKEHHUS OJHOBPEMEHHOCTH YIOTPEOseTCs
Imperfetto del congiuntivo He3aBUCUMO OT BpPEMEHH TIJarojia rJIaBHOTO
IpeI0KESHHMS, TSl BRIpasKeHUs IpeiiecTBoBanus - Congiuntivo trapassato:
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Mario lo guardo' come se lo vedesse per la prima volta. - Mapuo mocmotpel Ha
HETO TakK, CJIOBHO 6BI BHJICII €I'0O BIICPBLIC.

Mi accolse freddamente quasi mi dicesse di andarmene al piu' presto possibile. -
On IMPUHAI MCHS XO0JIOOHO, CJIOBHO I'OBOPA, YTOOEI S YXOJHJI KaK MOKHO CKOPCC.

Mi guardo' come se non avesse capito le mie parole. - On mocmoTpenr Ha MeHs
TaK, CIOBHO HE€ ITIOHAJI MOHUX CJIOB.

8. Congiuntivo ymorpebisieTcss B MPHUAATOYHBIX MPEUIOKCHUAX CIICICTBHS
(proposizioni consecutive) mocje coxo30B in Modo, in maniera che (maxk, umoowi):

Glielo dica in modo che La capisca senza equivoci. - Ckaxure eMy 3TO Tak,
4yTOOBI OH HE TOHST Bac NBYyCMBICIEHHO.

9. Congiuntivo ymoTpeOyiseTcs B YCJIOBHBIX MNPUAATOYHBIX IPEIIOKEHHUAX,
BBOJMMEBIX COIO3aMHM M COIO3HBIMM cjioBamMH Tuma: POSto che; nel caso che; a
condizione che; a patto che; nell'ipotesi che; nell'eventualita’ che; qualora (s
cayuae ecau,; npu ycarosuu ecau); purche’ (iuwe oor):

Qualora voglia venire a trovarmi a Roma non hai che da avvertirmi un giorno
prima. - Ecam TBI 3axodenib [Ipucxartb KO MHC B PI/IM, TeOe HYKHO TOJIBKO
npeaynpeauTh MEHS 3a JICHb.

CoraacoBanune Bpemen Congiuntivo

Ecnu rnaron riaBHOro mpejioKeHHs CTOUT B presente unu futuro, TOo B
MPUIATOYHOM TIpenyiokeHnn ymnorpebnsercs Congiuntivo presente s BhIpaKEHUS
OJTHOBPEMEHHOTO WJIM Toclenyromiero neicteus, u B Congiuntivo passato mis
BBIPKCHHUSI IEHCTBYSI MPE/IITICCTBYOIICTO:

E' assolutamente necessario che Mario te lo dica lui stesso. - CosepiieHHO
Heo0xoauMo, yToObl Mapuo ckazan Tebe 3To caM. (AeicTBUE MOCleayroee Mo
OTHOILICHHIO K TJTABHOMY).

Credo che Flavia stia meglio. - S monararo, yro dnaBuu nyuiie. (aeiHcTBHE
OJIHOBPEMEHHOE C JICUCTBHEM TJIABHOTO TPEIIOKCHHN).

Temo che Alberto sia gia' partito. - borocs, Ans0ypTO yKe yexain. (IencTBue,
BBIpakeHHOe riaroyioM B Congiuntivo passato, mpeAIiecTByeT JACHCTBUIO TJIaBHOTO
MPEIJIOKEHHUS )

Ecnu rmaron rimaBHOTO MpeNJIOKEHUS YHOTPEOJIEH B OAHOM W3 MPOIICIITUX
BpEMEH, TO TJaroy npuaatodyHoro ymotpebmsercs B Congiuntivo imperfetto s
BBIPAKEHUSA OJHOBPEMEHHOIO WJIM MOCIEAYIOLIETO JEUCTBUM WIIM COCTOSHUM, U B
Congiuntivo trapassato /uisi BBIpaXeHUS ASHUCTBUS MTPEANICCTBYIOIIETO:
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Speravo che lui dicesse la verita'. - Sl Hamesuics, 9TO OH TOBOPWII TPABIY.
(OTHOBPEMEHHOCTH )

Non c'era nessuno che I'avesse visto quel giorno. - He oka3anoch HUKOIO, KTO
OBI B TOT JIeHb BUJCI €r0. (PEAIeCTBOBAHUE)

Speravo che luivenisse presto. - S Hagesuics, YTO OH TPUICT OBICTPO.
(mocnenyroiiee).

Ecnu rmaron riaBHoro mpejjioxeHus: ynorpedieH B Passato remoto, To Hy»XKHO
UMETh B BU]Y /IBa CJIy4asi:

1) I[GﬁCTBHG IMPOUCXOIUT B IINIAHC HACTOAIICTI'O BPCMCHU

Mi e' parso (ora) che Michele lo sappia. - MHe mokasanock (ceiidac), 4To
Mukere 3To 3HaeT.

2) neiicTBHE MOXKET OTHOCHTBCS K Ooyiee OTIAJICHHOMY IPOLLIOMY, TOTJa
COTJIaCOBaHMUE OCYIIECTBIISIETCS B TUTAHE MPOIIEIIIETO BPEMEHU:

Mi e' parso (allora) che Michele avesse detto la verita'. - Mue moka3zanoch
(rorma), yto MuKkere cka3ai ImpaBiay.

Ecnu ckazyemoe TJIaBHOTO MpeiokeHus: BbIpakeHo riarosioM B Condizionale
presente win Condizionale passato, TO B NPUIATOYHOM JOTOJHUTEIHHOM
npeioxkennn  ynorpebnsiercss  Imperfetto del Congiuntivo st BbIpakeHuUsl
OJTHOBPEMEHHOCTH U cienoBanus, U Trapassato del Congiuntivo najisi BeIpayKeHUs
MIPEIICCTBOBAHMS:

Vorrei (ora) che fossi piu' affettuoso nei confronti della sorella.
(0AHOBPEMEHHOCTB).

Avrei voluto (allora) che tu fossi stato piu' attento durante l'anno scolastico.
(mpenurecTBOBaHUE)

Comunque fosse difficile la traduzione, cercherei di farla al piu' presto.
(cnemoBanue).

QUANDO NON SI USA IL CONGIUNTIVO?

Ecco tutti i casi in cui non bisogna usare il congiuntivo:

» Non si usa quando il soggetto della principale e il soggetto della subordinata
sono uguali — usiamo Pinfinito (introdotto da “di*)

(io) Spero che (io) vada a Firenze a maggio — Spero di andare a Firenze a
maggio.

(voi) Credete che (voi) siate in ritardo — Credete di essere in ritardo.
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e Non si usa con le espressioni: secondo me, probabilmente, forse, anche se
(nonostante non indichino certezzal)

Secondo me devi tagliarti la barba.

Probabilmente non hanno capito le tue intenzioni.

Forse non ha preso il treno delle 14.

Va a lavorare anche se non ne ha voglia.

N.B. Fai sempre attenzione a quando usi «anche se»! Se I’azione non é reale,
allora devi usare il congiuntivo!

Esempio:

Anche se vivessi in California (MA NON CI VIVO), non vorrei andare a
lavoro.

Si puo notare la differenza con la frase precedente:

Va a lavorare anche se non ne ha voglia. — MA IL FATTO DI NON AVERE
VOGLIA E REALE

* Non si usa con le espressioni: poiché, siccome, dopo che, dato che.

Vado in montagna poiche odio il mare.

Siccome hanno litigato, ora non si parlano piu.

Dopo che fate i compiti, potete giocare!

Non sono piu andata a fare la spesa, dato che ho molta pasta in dispensa.

* Non si usa con aggettivi che esprimono certezza (certo, sicuro, convinto,
chiaro, evidente, owvio...)

Sono convinto che hanno mangiato loro la torta che era in frigo!
E owio che non avete avuto abbastanza tempo: altrimenti avreste finito il
progetto!
Sei sicuro che lo sanno?
e Non si usa con verbi dichiarativi (affermare, confermare, dichiarare,
dire, giurare, promettere, rispondere, scrivere, sostenere, spiegare)

Dice che non siete andati alla sua festa.

Hanno risposto che non sono andati perché dovevano lavorare.

e Non si usa con verbi che esprimono percezione (accorgersi, intuire,
notare, percepire, scoprire, sentire, vedere)

Vi siete accorti che hanno trasferito il negozio?
Ho scoperto che hai comprato una casa in montagnal
Vedo che non hai ascoltato i miei consigli.

ATTENZIONE!

Ci sono dei verbi che reggono sia I’indicativo sia il congiuntivo, con significati
diversi:

e Ammettere
1.«riconoscere» + indicativo — Ha ammesso che la fidanzata lo ha lasciato.
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2.«supporre» + congiuntivo — Ammettendo che lui stia dicendo la verita, ci
sono ancora troppi lati oscuri nella vicenda.

e Capire
1.«rendersi conto» + indicativo — Ho capito che avevi ragione tu.

2.«trovare naturale» + congiuntivo — Capiamo che tu voglia andare via, ma ora
¢ presto.

e Considerare

1.«tener conto» + indicativo — Considera che avete gia preso un giorno libero,
non ne avrete un altro.

2.«supporre» + congiuntivo — State considerando che possano tornare prima
del previsto?
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2. NPAKTUYECKASA YACTDb

2.1 le/IMeprIe 3alaHdd 110 AayIUpPpOBaHUI0, TOBOPECHUI0, YTCHUIO, TUCbMY

Tema 1. nyremecrBusito «Kak 1 mnpoBeJ JieTo», OTIYCK, nyTemecTBus. Typusm,

OCHOBHBIE TypucTHYecKHe MecTa UTaaum.
IIpumepHBIii TeKCT A ayAMPOBAHUSA

Prenotazione telefonica

1.

Pronto, Holiday Inn.

Pronto, buongiorno, avrei bisogno di alcune informazioni.

Prego, dica pure.

Dove siete esattamente, 1’albergo ¢ lontano dal centro di Roma?

No, signore: il centro storico ¢ a due fermate con la metro.

Benissimo. Vorrei prenotare una camera dal 20 al 25 luglio.

Singola o matrimoniale?

Una matrimoniale. Put dirmi il prezzo per Quattro notti? Se ne avete una
libera, cioe.

Certo, le camere doppie vanno da 160 euro a 240 euro a notte.

Bene... Se possibile, vorrei una camera silenziosa.

Aspetti che controllo..., ha detto dal 20 al 25 luglio... Si, la 422, che ha
anche un bel terrazzo sul parco e in quel periodo u libera. Sono 180 euro a
notte.

...180... le camere hanno la tv satellitare?

Certo: tv satellitare, pay tv e accesso a internet.

E aria condizionata, naturalmente.

Certo, si capisce.

Benissimo. Ancora una domanda, per favore... | cani sono ammessi?

Certo signore: con un piccolo sovrapprezzo di 15 euro a notte u possibile
portare anche piccoli animali.

Questa si che ¢ una bella notizia, cosi non dobbiamo lasciare il nostro Fuffi
da amici! Allora, possiamo fare la prenotazione?

Certo, mi puo dire il Suo nome, per favore?

Mi chiamo Rapetti Andrea. Si scrive RAPET T I.

Perfetto, signor Rapetti. Perr mi servirebbe anche una conferma per fax, con
il numero della Sua carta di credito, sa, come garanzia.

Si, si... ve lo mando oggi in giornata.

Perfetto allora, grazie e... arrivederci.

ArrivederLa.

IIpumepHbIe 3aJaHUA K TEKCTY

In base a quali criteri scegliereste un albergo? Come dovrebbe essere?

Parlatene.
2. Ascoltate questa pubblicita e segnate con una X le affermazioni giuste.
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1. L’albergo ¢  [’Hilton [’Holiday Inn il Grand Hotel

2. L’albergo ¢  di colore verde immerso nel verde immenso e verde
3. L’albergo ha  un ottimo ristorante un ristorante tipico  tre ristoranti
4. L’albergo ha un grande campeggio un vantaggio un grande parcheggi
5. I due ragazzi  sono sposati sono fidanzati sono amici
3. Adesso ascoltate un dialogo e sottolineate i servizi menzionati.

5.

Piccoli animali

TV satellitare

Accesso internet
Parcheggio

Linea telefonica diretta
Mini bar (frigobar)
Piscina

Palestra

Aria condizionata
Ristorante

Ascoltate di nuovo e segnate le affermazioni presenti nella conversazione

. L’albergo ¢ vicino al Colosseo.

. Il signor Rapetti vuole una camera matrimoniale.

. L’albergo ha camere con vista sul parco.

. La camera 422 ¢ la migliore dell’hotel.

. Per gli animali € previsto uno sconto.

. Il signor Rapetti chiede informazioni su come arrivare.

In coppie cercate di completare con le informazioni che avete sentito. Alla

fine riascoltate il dialogo per verificare le vostre risposte e fate il role-play.

2.
3. A chiama un albergo per prenotare una camera: chiede informazioni sui
prezzi, i servizi e altre caratteristiche dell’albergo. B ¢ I’impiegato/a
dell’albergo: da tutte le informazioni richieste cercando di aiutare quanto

Prenotare una camera Chiedere informazioni

I'oBopenue. /Iuanorunvyeckasi peus. [Ipumepusle 3a1anus.

Sei A e vai in un’agenzia di viaggi per chiedere informazioni su un viaggio in

Italia.
Sei B e lavori in un’agenzia di viaggi.

possibile A.

I'oBopenue. MoHosiornueckasi peds. Il pumepHsbie 3aganus.

1. In base a quali criteri scegliereste un albergo? Come dovrebbe essere?
2. Cosa differenzia il turista dal viaggiatore?
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3. Cosa significa per voi andare in vacanza, che cosa cercate nelle vacanze, che
cosa vi fa dire se una vacanza ¢ stata bella o meno.

4. Descrivete un vostro viaggio andato male/bene.

5. Descrivete le citta italiane che avete visitato.

Yrenue. HpI/IMeprIe 3aJaHudA QJid paﬁoTbI C TEKCTOM

Fuori dall'ltalia
1. Il seguente testo ¢ tratto da un romanzo dello scrittore Andrea De Carlo.
Leggetelo.

Il giorno dopo siamo andati in un‘agenzia a comprare due biglietti. Venezia-
Pireo, passaggio di solo ponte, e uno per la mia moto. Abbiamo fatto brevi
preparativi, messo da parte le poche cose che volevamo portare. Avevo ancora la
piccola tenda canadese della mia vacanza con Roberta due estati prima, ma Guido ha
detto che non serviva, ci sarebbero bastati i sacchi a pelo. Era la prima volta in vita
mia che facevo un viaggio fuori dall'ltalia, pensara mi riempiva di agitazione. (...)
Siamo arrivati nel porto di Atene sotto il sole a picco di mezzogiorno. ( ... ). Eravamo
eccitati all'idea di essere fuori dall'ltalia e in un posto che non conoscevamo affatto,
senza ancora nessun programma definito. Quando finalmente siamo riusati a scendere
abbiamo portato la moto a mano, cauti di fronte all'assalto di suoni e immagini. C'era
una quantita incredibile di giovani stranieri, a piccoli gruppi e a coppie e singoli, con
zaini e sacchi a pelo sulle spalle, cappelli e fazzoletti in testa, sandali ai piedi. C'erano
ragazze scandinave dalla pelle molto chiara e americani con custodie di chitarre,
ragazze francesi magre e interessanti, branchi di tedeschi dai capelli lunghi. (...)
Siamo andati in una delle molte piccole agenzie di viaggio per scoprire che
alternative avevamo. lo sono rimasto fuori con la moto, Guido si ¢ fatto largo tra la
piccola folla di stranieri che assediava il bancone. Dalla porta lo vedevo guardare le
ragazze intorno, le carte geografiche alle pareti; ¢ tornato indietro un paio di volte a
chiedermi consiglio con gli occhi che gli brillavano. Mi ha detto "Potremmo andare

alle Cieladi, o alle Sporadi, 0 a Creta, a Idra ». (da Due di Due di Andrea De Carlo,
Mondadori. 1989).

2. Segnate con una X se le seguenti affermazioni sono vere o false.
- Guido e il suo amico prendono l'aereo.

- Guido e il suo amico hanno moltissimi bagagli.

- Vanno a dormire in albergo.

- Prima di partire hanno organizzato dettagliatamente il viaggio.

- E la prima volta che i due ragazzi vanno insieme in Grecia.

- Quando arrivano ad Atene il tempo ¢ brutto.

- Al loro arrivo ad Atene si trovano di fronte ragazzi di tutto il mondo.
3. Riassumete il testo in breve.

IMucbmo. IlpumepHbIe TEMBI.

1. Immaginate di essere Andrea (vedere esercizi precedenti): scrivete un’e-mail
ad un amico per chiedere consigli sulla decisione da prendere. (50-60 parole)
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2. Le vacanze del mio sogno.

3. Un tuo amico italiano pensa di trascorrere le vacanze nel tuo Paese, ma in
un periodo in cui tu non ci sarai. Chiede il tuo consiglio su cosa fare, dove
andare, quali citta e monumenti visitare. La tua risposta deve essere invitante
come una brochure pubblicitaria. (100-120 parole)

4. Dopo un soggiorno deludente in un albergo di Firenze scrivi una lettera al
direttore in cui esponi i problemi che hai affrontato ed esprimi un giudizio
negativo sull’ospitalita, la professionalita del personale e la qualita dei servizi
ingenere. (100-120 parole)

Tema 2. I'eorpadusa Uraauu. Utanusa Ha ¢pusuyeckon kapre. [ipupona
Hranumn, paopa u gpayna.
IIpumepHBIN TEKCT AJIs1 ayAMPOBAHUS

|. Ascoltate una prima volta il dialogo: di quali citta si parla?

Pina: Ma cosa c’¢ da pensare ancora?! E un ottimo posto di lavoro!

Andrea: Eh, lo so, anche lo stipendio ¢ altissimo. Il problema ¢ che questa
catena alberghiera non € ancora presente a

Napoli che, per me, ¢ la citta piu bella del mondo.

Pina: Ma quali altre citta ti hanno proposto?

Andrea: Roma, Milano, Firenze e Venezia. Forse percio non riesco a decidermi.

Pina: Beh, io direi Roma. E piu grande di Napoli, ricca di bellissimi
monumenti...

Andrea: Si, ma ¢ anche meno ospitale di Napoli.

Pina: E di Milano cosa ne pensi? E una grande citta, moderna, europea, vivace.

Andrea: Mah... Secondo me, ¢ piu frenetica che vivace. E poi mi mancherebbe il
mare.

Pina: ...Allora, se non puoi fare a meno del mare, forse a Venezia ti sentirai
come a casa tua.

Andrea: Dici? No no, Venezia ¢ fredda quanto Milano: guarda che poi spostarsi
d’inverno con 1 vaporetti non ¢ il massimo!

Pina: Gia. Allora, non ti resta che Firenze: meno impersonale delle altre e poi,
dai, ¢ bellissima, una citta d’arte.

Andrea: Bella si, ma anche una delle citta piu care d’Italia! Per di piu, d’inverno
fa un freddo cane! No, no, grazie tante!

Pina: Se la pensi cosi, allora rinuncia a questo lavoro. Sai come si dice: “Casa,
dolce casa”...

TecToBbIE 321aHUA K TEKCTY

I1. 1.Ascoltate nuovamente il dialogo e indicate le informazioni presenti.
1. Andrea pensa di cambiare lavoro.

2. Lo stipendio che gli offrono ¢ altissimo.

3. Secondo Pina, Roma ¢ una citta piena di vita.

4. Andrea preferisce Milano a Roma.

5. Per Andrea, un problema di Venezia sono gli spostamenti.

6. Andrea ha gia una casa a Venezia.
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7. Andrea non puo portare a Firenze il suo cane.
8. Alla fine Pina gli consiglia di rimanere a Napoli.

2. Le battute di Pina sono in ordine, ma quelle di Andrea no! Potete
numerarle secondo un ordine logico?

Pina: Ma cosa c¢’¢ da pensare ancora?! E un ottimo posto di lavoro!

Pina: Ma quali altre citta ti hanno proposto?

Pina: Beh, io direi Roma. E piu grande di Napoli, ricca di bellissimi
monumenti...

Pina: E di Milano cosa ne pensi? E una grande citta, moderna, europea, vivace.

Pina: ...Allora, se non puoi fare a meno del mare, forse a Venezia ti sentirai
come a casa tua.

Pina: Gia. Allora, non ti resta che Firenze: meno impersonale delle altre e poi,
dai, ¢ bellissima, una citta d’arte.

Pina: Se la pensi cosi, allora rinuncia a questo lavoro. Sai come si dice: “Casa,
dolce casa”...

Andrea: Dici? No no, Venezia ¢ fredda quanto Milano: guarda che poi spostarsi
d’inverno con 1 vaporetti non ¢ il massimo!

Andrea: Si, ma ¢ anche meno ospitale di Napoli.

Andrea: Mah... Secondo me, ¢ piu frenetica che vivace. E poi mi mancherebbe il
mare.

Andrea: Roma, Milano, Firenze e Venezia. Forse perciod non riesco a decidermi.

Andrea: Bella si, ma anche una delle citta piu care d’Italia! Per di piu, d’inverno
fa un freddo cane! No, no, grazie tante!

Andrea: Eh, lo so, anche lo stipendio ¢ altissimo. Il problema ¢ che questa
catena alberghiera non € ancora presente a Napoli che, per me, ¢ la citta piu bella del
mondo.

3. Scegliete I’affermazione giusta.

Cosa intende Andrea quando dice:

“fa un freddo cane”  a. fa molto freddo, b. fa un freddo sopportabile

“non ¢ il massimo”  a. non ¢ la cosa pitl importante, b. non ¢ la cosa
migliore

Cosa intende Pina quando dice:

“se non puoi fare a meno del mare”  a. Se non puoi vivere senza il mare, b.
Sé non

sopporti il mare

“t1 sentiral come a casa tua”  a. sara facile trovare una casa, b. sara facile
abituarsi

“Gia”  a. comprende il punto di vista di Andrea, b. ha gia sentito cio che
dice Andrea

“non ti resta che...” a.l’unica alternativa ¢, b. manca ancora poco tempo

4. 1l giorno dopo Pina discute con Carla. Completate il loro dialogo con: piz,
meno, piu,quanto, di.
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Carla: Alla fine Andrea ha accettato quella proposta di lavoro o no?

Pina: E ancora indeciso, perché non ce la fa a vivere lontano da Napoli.

Carla: Non gli piacerebbe andare nemmeno a Roma?

Pina: No, perché crede che sia (1)................... ospitale di Napoli.

Carla: Forse ¢ vero, ma ¢ certo pitt viva (2).........cceevenne. tante altre citta. Parlo
di Milano, Venezia, per esempio...

Pina: Queste citta Andrea nemmeno le prende in considerazione! Dice che

Venezia la trova tanto fredda (3).........cccocvee.e. Milano.

Carla: Puo darsi, ma sicuramente € (4)..........c..c....... tranquilla. Poi? Puo
scegliere tra altre citta?

Pina: Ci sarebbe Firenze, ma per lui € tra le citta (5)........c.ccoeeneen, care d’Italia, il

che forse ¢ vero.

Carla: Secondo me sono tutte scuse perché in fondo non se ne vuole andare da
Napoli!

Pina: Ma cosi rischia di perdere la migliore occasione della sua vita!

I'oBopenue. /Iuajsornyeckast peus. Ilpumepubie 3a1anus.
1. Fate un elenco di simboli piu rappresentativi d’Italia.

2. Preparate un itinerario su qualche regione italiana.
I'oBopenue. MoHoJiornyeckas peus. [IpumepHbie 3a1aHu.

1. Descrivete quali luoghi interessanti conoscete in Italia.

2. Quandoe come ¢ avvenuto il vostro primo incontro con 1’Italia? Ilvostro
Impatto con questo Paese ¢ stato come ve I’aspettavate oppure avete avuto
qualchesorpresa?

3. Descrivete la posizione geografica italiana.

4. Descrivete il clima italiano.

Yrenue. [IpumepHbie 3agaHus 1J1 pad0ThI ¢ TEKCTOM

Sette giorni in barca sul delta del Po

Come in Francia e in Germania, anche in Italia ¢ possibile la vacanza navigando
sul fiume. Ci ha pensato Navarchus, societa che gestisce la Darsena fluviale di
Ferrara, la piu grande d’Europa.(...)

Per guidare la barca non € necessaria la patente nautica e si puo scegliere fra 15
itinerari: dal Parco del delta del Po alla Riviera del Brenta, alla laguna veneta.

L’imbarcazione, facile da manovrare e, se occorre, riscaldabile, ospita fino a 6
persone ed ¢ formata da soggiorno, zona note, cucina e servizi, terrazzo-solarium.
(...)

Il viaggio dura una settimana. Si prende possesso della barca alle 16 del sabato
per consegnarla alle 9 del sabato dopo. (...)

Da Ferrara 200 chilometri
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Da Ferrara a Ferrara, via Porto Garibaldi, un anello navigabile lungo 200 km: ¢
uno degli itinerari proposti da Navarchus.

Dalla citta estense ci si immette nel Po attraverso la conca di Pontelagoscuro.
Poco dopo si incontrano Polesella (...) e Crespino, centro agricolo di probabile
origine romana.

Dopo Villanova Marchesana, Papozze e Ariano nel Polinese, ecco Mesola,
celebre per il suo castello e per il “Boscone”. Si prosegue lungo il Po di Goro fino
all’omonimo centro peschereccio. Giunti alla Bocca del Po di Goro, si raggiunge il
Lido di Volano, quindi gli altri Lidi ferraresi. Qui si entra nel porto canale per 2 km
fino alla darsena. Se si vuole visitare Comacchio (i suoi canali e i suoi monumenti lo
meritano), 1I’approdo migliore ¢ il porticciolo dei Cappuccini. Lasciata Comacchio, si
arriva a Ostellato, da dove ci si immette nel canale artificiale che passa sotto il ponte
nuovo della superstrada Ferrara-Lidi ferraresi e si arriva a Migliarino. Dopo circa
un’ora di navigazione si arriva in prossimita della piccola darsena di Final di Rero.

A due km I"ultima conca di Valpagliaro. Ferrara ¢ a 25 chilometri.

1. Completate la cartina con i luoghi nominati nel testo.

2. Trovate nel testo lef forme impersonali.

3. Servendovi dellacartina e delle indicazioni riportate, provate adesso a
continuare a descrivere I’itinerario fino a raggiungere di nuovo il casello
autostradale di Desenzano.

IHucemo. IlpuMepHbIE TEMBI.
1. Una lettera

Un vostro amico italiano ha deciso di passare un period di tempo piuttosto lungo
nel vostro Paese (Italia). Scrivetegli una lettera o un’e-mail in cui gli date deiconsigli
peraiutarlo a capire piu profondamente la realta in cui si trovera a vivere.

2. Descrivete i posti che avete visitato in Italia.

Tema 3. IloanTnka. AaMuHucTpatuBHoe aejedue Uranun. [oauruyeckas
cucrema Uranuu.

IIpumepHBINA TEKCT AJ151 ayAMPOBAHUS

Questa ¢ I’anomalia che ha portato sul fronte delle entrate un mare di soldi in
meno perché ¢ chiaro che pagando la corruzione invece di pagare le tasse pagare la
corruzione paghi molto meno ma le tasse non pagando I’erario ci ha molti soldi in
meno e quindi come un buon padre di famiglia se ci ho lo stipendio da cento lire
posso fare dieci cose per i miei figli se ci ho uno stipendio da dieci lire posso fare
dieci cose in meno il buon padre di famiglia Stato italiano aveva molti soldi in meno
perché appunto ne incassava molto meno perché appunto molte persone non
pagavano le tasse perché s’accordavano fra un condono un indulto e I’altro uno dice
ma chi me lo fa fare e quando poi venivano scoperti beh pago una tangente
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all’ufficiale della Guardia di Finanza piuttosto che a un ispettore piuttosto che a un
politico e quindi metto tutto a tacere.

=

HpnMeprle 3alaHMs K TEKCTY

Ascoltate il brano e riferite in poche parole di che cosa si tratta.

Lavorate con un compagno: leggete il testo tratto dall’intervista ad Antonio
Di Pietro che avete ascoltato e provate ad inserire la punteggiatura senza
ascoltare il brano audio.

FOBOpeHHe. I[l/laJIOFI/I‘IeCKaH pe€Yb. HpI/IMeprle 3aJaHUudA.

Pensate alle istituzioni e ai politici bielorussi. Qual ¢ il vostro atteggiamento
nei loro confronti.

Siete i leader dei due principali partiti politici che si presentano alle prossime
elezioni. Dovete controbattere i punti principali del programma politico
dell’avversario.

I'oBopenue. MoHnosiorudeckasi peub. [IpumepHble 3agannsi.

Descrivete sinteticamente la struttura amministrativa dell’Italia e confrontate
con il sistema bielorusso (il capo dello Stato, il potere giudiziario, il potere
legislativo, il potere esecutivo).

Parlate delle vicende del 2 giugno 1946.

Iucsmo. IlpumepHbIe TEMBI.

Scrivete un breve articolo sui fatti e sulle persone che hanno fatto la storia
della Repubblica italiana (Giorgio Napolitano,Giovanni Falcone e Paolo
Borsellino, il referendum sul divorzio, i mondiali di calcio ecc).

Fate una ricerca e scrivete un testo sul termine di origine latina: par condicio.

Yrenue. [IpumepHbie 3agaHus 11 pad0ThI C TEKCTOM.

Leggete il brano e riassumetelo in breve, senza preoccuparvi di parole
sconosciute.
La realta descritta nel testo corrisponde a quella del vostro Paese?

PARTITI E SOCIETA’

L’importanza fondamentale dei partiti nel sistema politico e nella vita sociale
del nostro Paese ¢ piu che evidente. Tanto per cominciare, non ¢’¢ telegiornale che
non inizi, quasi ogni volta, con informazioni relative alla attivita dei partiti, con
interviste a segretari, vicesegretari di questo o di quell'altro partito, di governo e di
opposizione, piccolo o grande che sia. | giornali, a loro volta, escono ogni giorno con
notizie in prima pagina sugli uomini politici piu rappresentativi, sui programmi, suli
documenti ufficiali dei partiti, ecc.
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Draltronde, in Italia non si muove una foglia, ormai, senza che a farla muovere
non siano parti e la politica. Devono essere nominati i dirigenti di banche, di imprese
statali, di industrie pubbliche, di enti: intervengono i partiti. Si deve avviare
un’iniziativa culturale, artistica, economica: ecco pronti 1 partiti a discutere, proporre,
giudicare, criticare, approvare, negare. Si tratta di sport, di turismo, di spettacoli,
oppure di economia, di lavoro, e cosi via, ¢ sempre disponibile e presente un "esperto
politico” di partito che interviene, dice la sua e spesso e volentieri impone il suo
punto di vista.

| partiti, insomma, sono diventati onnipresenti, oltre che onnipotenti: sanno
tutto, sono esperti di tutto, intervengono su tutto, decidono su tutto, parlano di tutto,
anche se pochi li capiscono. Non voglia il cielo, poi che, in un settore qualsiasi, si
debba votare, eleggere qualcuno: si scatena una vera e propria campagna
propagandistica. Liste di partito, manifesti, incontri, dibattiti, non si contano piu. Un
finimondo.

| partiti, in altri termini, estendono la loro influenza determinante su ogni aspetto
e in ogni settore della vita e dell'organizzazione della nostra societa: hanno invaso
praticamente tutti i campi, esercitando una funzione di potere decisionale e un ruolo
di direzione che risultano a mano a mano sempre piu vasti e per certi aspetti
invadenti.

tratto da La societa civile, Ferraro ed.

1. E giusto, secondo voi, che i partiti abbiano tanti poteri?

2. Credete che debbano essere finanziati dallo Stato o solo con contributi da
privati? Motivate le vostre risposte.

3. Voi in base a quali criteri scegliete il partito da sostenere e votare? Quanto
sono importanti oggi le ideologie politiche? Parlatene.

Tema 4: JkoHomuka. OTpaciv UTAIbAHCKON NPOMbILIIEHHOCTH. CeJibCcKoe
xo3siicTBO UTanmu. «Cnenano B Utanum», N3BeCTHbIE UTAIbIHCKHE MAPKH

IIpumepHBIN TEKCT AJ151 ayAMPOBAHUS

Gli studenti stranieri in Italia

Voci tre: giornalista (G.), studente (S.), presidente UXEI (P.)

G. Cala il numero degli studenti stranieri nel nostro paese. Molte le cause, tra
cui anche quelle di ordine burocratico.

S. | problemi che incontra uno studente estero, sono tanti. Quelli principali sono
quelli, trovare soprattutto una camera, che non si trova pimi, 0ggi come 0ggi, e poi
trovare lavoro, perchii molti di noi purtroppo non hanno la borsa di studio. E, quindi,
per vivere qua devono lavorare.

G. E la testimonianza di Mohamed Bussuri, un giovane studente somalo
dell’Universita di Perugia, intervenuto all’incontro promosso nel capoluogo umbro
dal segretariato regionale UXEI, sul tema “Presenza degli studenti esteri in Italia, e
nuove norme di accesso all’Universita italiana”. Norme che non sono state accolte
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favorevolmente dalla popolazione studentesca estera. Soprattutto per i nuovi ostacoli
che si verrebbero a frapporre per il rilascio dei permessi per studi. E la conseguenza,
come sottolinea il presidente nazionale dell’'UXEI, ¢ che in Italia ci saranno sempre
meno studenti stranieri.

P. Purtroppo non verranno, facendo si che questo fenomeno di abbandono

dell’Universita italiana si prolunghi e si accresca, se si tiene conto che da oltre 10
anni a questa parte, la diminuzione di studenti universitari esteri alle nostre universita
¢ di circa mille e cento all’anno.

TecToBBIE 3alaHUA K TCKCTY

1. Ascoltate il testo per una o due volte e completate le frasi con poche parole

1.

2.

(massimo tre).

1) Tra le cause del calo degli student stranieri in Italia, ci sono anche quelle di

2) La maggior parte di questi student non hanno la ..............

3) Quindi, per vivere in Italia ................

4) Le nuove norme non SONO ................... dalla popolazione studentesca
estera.

Ascoltate il testo ancora una volta e indicate se le affermazioni sono vere o
false.(V/F)
1) Secondo lo studente che parla, ¢ molto difficile trovare una camera.
2) Gli studenti stranieri in Italia hanno tutti una borsa di studio.
3) Lo studente che parla viene dal Marocco.
4) Con le nuove norme sara piu difficile ottenere il permesso di studio.
5) Le previsioni del secondo parlante sono tutt’altro che ottimistiche.
6) La diminuzione degli student stranieri si € notata solo negli ultimi due o tre
anni.
I'oBopenue. /Inanoruvyeckas peus. [IpumepHnsie 3aganus.

L’economia mondiale sta cambiando: privatizzazioni, fusioni € compravendite
di imprese, commercio elettronico, mercati liberi: a quale scopo succedono
tutte queste cose? Secondo voi, chi ci guadagna e chi ci perde? Scambiatevi
idee.

Gioco di ruolo. Siete alla riunione degli azionisti di una societa multinazionale.
Dovete scegliere in che paese e in quale produzione investire i fondi della
societa.

I'oBopenue. MoHosiornyeckas peus. [IpumepHbie 3a1aHus.

Qual ¢ stata la vostra prima impressione della moda italiana (del design
italiano, dei prodotti tipici italiani ecc). Raccontatelo ai compagni.

Perche, secondo voi, I’economia assume sempre piu importanza nella vita
quotidiana? Interessa veramente alla gente commune? Motivate le vostre
risposte.

47



IMucbmo. IlpumepHbIe TEMBI.

1. Un italiano di successo. Scegliete un marchio o uno stilista italiano che vi piace
particolarmente e lavorate in tre gruppi. Il primo gruppo scrive la biografia
dello stilista o della persona che ha creato il marchio; il secondo gruppo
racconta la storia dell’azienda e il terzo gruppo descrive il genere di abiti/
calzature / accessori che produce 1’azienda ¢ le ragioni che ne hanno
determinato il successo.

2. Che cosa sapete delle Borsa? Perché, secondo voi, sempre piu persone
scelgono investimenti un po’ rischiosi, rinunciando a quelli “tradizionali”,
sicuri?

Yrenue. [IpumepHble 3a1aHus 11 pad0ThI C TEKCTOM.

1. Leggete il testo e rispondete alle domande

Il lavoro in Italia

Il lavoro in Italia € visto piu come un problema da risolvere che come un mezzo
per realizzarsi, una fonte di soddisfazioni personali. Il lavoro costituisce un problema
perché, prima di tutto, ¢ difficile da trovare. L'offerta di lavoro ¢, infatti, molto bassa,
tanto a causa dell'economia, quanto della mentalita degli italiani. A differenza del
mercato del lavoro americano, molto elastico e vario, il mercato italiano offre accanto
alla possibilita di un lavoro indipendente (una professione), solo due tipi di impiego:

- un lavoro fisso (spesso un lavoro statale nel settore pubblico);

- un lavoro precario (nell'industria privata o nelle societa di servizi).

In altre parole, o si € assunti stabilmente e, in particolare con un lavoro statale, si
puod essere sicuri di non essere mai licenziati o trasferiti, o si ¢ assunti solo
temporaneamente, con brevi contratti, che non garantiscono nessun tipo di stabilita.
Per la mentalita italiana solo il primo tipo di lavoro ¢ un lavoro "vero", che da
sicurezza. La maggioranza degli italiani ¢ impiegata, infatti, in posizioni che non
impongono un cambiamento ne del luogo, ne del tipo di lavoro svolto. Ma molti,
specialmente i giovani, si devono accontentare di lavori saltuari, senza alcun tipo di
sicurezza. E' presente la diffusione di occupati che combinano insieme alcuni lavori
precari. E' sempre in crescita anche il doppio lavoro (temporaneo o permanente).

Anche avere un lavoro saltuario, di fronte ad un mercato che offre pochi
sbocchi, ¢ fonte di insicurezza e di insoddisfazione. La prospettiva, infatti, di poter
ritornare ad essere disoccupato da un giorno all'altro, e di non essere poi in grado di
trovare un'occupazione nuova in breve tempo, spaventa molti giovani che
preferiscono appoggiarsi alle famiglie di origine per un tempo molto piu lungo che i
loro coetanei americani.

Un sondaggio effettuato nel 2002 ha dimostrato le seguenti tendenze: la maggior
parte degli italiani (piu del 50%), se potessero scegliere, preferirebbero
un'occupazione autonoma, in proprio, anche se cid0 comporta inevitabilmente un
maggior rischio. L'impiego nell'azienda privata ha perso quasi tutta la sua attrattivita,
mentre il settore pubblico continua a essere privilegiato da chi da pit importanza alla
sicurezza dell'impiego.
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Tra gli aspetti che contano di piu in un lavoro, i valori tradizionali (la sicurezza,
lo stipendio, la carriera) rimangono sempre importanti; d'altra parte, ci sono sempre
piu persone che privilegiano l'interesse del lavoro stesso, la possibilita di imparare
cose nuove I’'indipendenza e la possibilita di prendere decisioni autonome.

Perche il lavoro in Italia costituisce un problema?

Com'¢ I'offerta di lavoro in Italia?

Per quali motivi ¢ bassa?

Quali tipi di impiego offre il mercato del lavoro italiano?
Dov’¢ diffuso il lavoro precario?

Quali sicurezze si hanno, se si ¢ assunti stabilmente?

Quiale tipo di contratto prefiriscono gli italiani?

Quale gruppo sociale ¢ piu disposto a fare i lavori saltuari?
Quali rischi si corrono con un lavoro saltuario?

Cosa fanno i giovani italiani come conseguenza?

Quale occupazione vorrebbe avere la maggioranza degli italiani?
Quale settore di impiego da piu sicurezza ai lavoratori italiani?
In base a quali valori gli italiani scelgono un mestiere?

2. Date un titolo ad ogni paragrafo del testo e riassumete il suo significato in
1-2 frasi.

Tema 5-6: benapycs. 'eorpadus benapycu. Iloruruueckasi cucrema benapycu.

Counanbubie npodaembl Utanuu u beaapycu. CoBpeMeHHOoe 00111eCTBO U €10
npod.embl. ConunanabHas noautuka Uranum u beaapycn.
IIpuMepHBIN TEKCT AJ15 Ay AUPOBAHUA

Mafia

Un tasso di delinquenza (politica), di delinquenza ¢ fisiologico in tutti i Paesi. In
Italia ha una caratteristica diversa, perché? Perché nel Sud “Cosa Nostra” si ¢ inserito
in un contesto sociale, che ¢ quello che richiamavo prima, di un Paese a cui le
strutture dello Stato sono state imposte dall’alto, in una popolazione a cui..., che si ¢
vista imporre dall’alto delle strutture statuali estranee alla sua cultura, la delinquenza
organizzata si ¢ posta come alternativa allo Stato. Cio¢, per ottenere un... qualche
cosa, giustizia, no?, il contadino X mi invade il mio campo e dice che 10 metri del
mio campo sono suoi. Se 10 mi rivolgo ai carabinieri, ci metto 10 anni per avere
ragione; perch¢ devo andare a fare la denuncia, devo fare il pro cesso, ecc.. 1o mi
rivolgo al mafioso del paese, al boss del paese, questo qui, gli pago qualcosa, in 3
giorni ha risolto il problema; perché va li e dice a quello la: “se non ti togli, ti elimi
no, e¢h?, tiammazzo”. Allora questo effettivamente ha un servizio, ma pur radicarsi, la
mafia puo radicarsi, perche effettivamente ¢’é una cultura estranea allo Stato. Ciog,
se... si serve di una cultura estranea allo Stato. Offre a questa gente dei servizi che lo
Stato non offre nello stesso modo, che lo Stato, ciou non u in grado di offrire nello
stesso modo, per cui si radica.
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Quello che ¢ successo negli ultimi anni, questo riguarda I’origine storica, perché
la mafia ha preso..., ha messo delle radici cosi forti; sapete che in Sicilia, sono delle
stime, ma sembra che almeno il 40-45% dell’attivita economica sia controllata dalla
Mafia, no? E non ¢ una stima molto esagerata. Quindi, vuol dire che la mafia ha
messo delle radici molto, molto profonde. Le ha messe per questo motivo. Della
lontananza e della inefficienza delle strutture statali. Ma ’inefficienza delle strutture
statali é dovuta anche all’impreparazione, alla mancanza di coscienza civica di...,
della popolazione. La mancanza di coscienza civica della popolazione storicamente ¢
dovuta a come si ¢ realizzata I’unita italiana. Alle modalita in cui si ¢ realizzata
I’'unita italiana. Quindi, questo ¢ spiegabilissimo. Questo, pero, vale per il passato.
Per adesso, ormai, ¢’¢ una..., soprattutto da quando devo dire che... anche la Chiesa
cattolica ha avuto un’importanza notevole in questo cambiamento di mentalita.
Ultimamente sono stati uccisi dei parroci, dei sa cerdoti, no? Perché? Perché la
Chiesa cattolica si ¢ schierata decisamente contro ’omerta, contro la cultura
dell’indifferenza; cioé¢ prima la mafia poteva passare perché o uno faceva finta o era
d’accordo, cio¢ li ammira perché dicono “mi danno le cose che lo Stato non mi da”,
oppure faceva finta di non vedere, no? Ciog, c¢’¢ il discorso dell’omerta, oppure aveva
paura a denunciare, per cui non denunciava.

TecToBBIE 3aJaHUS K TEKCTY

1. Cosa sapete della mafia? Quanto vicini alla realta credete siano i film di
Hollywood su "Cosa nostra”?

2. Ascoltate il brano una volta e scegliete le risposte giuste.

1) La delinquenza si ¢ radicata nel Sud perché

a) era piu potente dello Stato

b) era piu veloce dello Stato

C) aveva una mentalita simile a quella del popolo
d) faceva paura al popolo

2) Nell’esempio citato il contadino si rivolge alla mafia
a) perché non si fida dello Stato

b) per una soluzione piu immediata

C) perché ne ha paura

d) perché una soluzione legale costa di piu

3) La diffusione della mafia era dovuta anche

a) all’incompleta Unita dell ltalia

b) alla sua perfetta organizzazione

¢) alla sua coscienza civica

d) all’insufficenza e all impreparazione dello Stato
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4) Le cose sono cambiate da quando

a) e cambiata la mentalita della mafia

b) la Chiesa ha deciso di opporsi alla mafia

C) la gente si é avvicinata di nuovo alla Chiesa

d) la gente é diventata indifferente di fronte al problema

3. Ascoltate ancora una volta e completate le frasi con poche parole
(massimo quattro).
1) La delinquenza organizzata si ¢ imposta come
AIErNALIVA. .....cooveiiece e
2) Se io mi rivolgo ai
(0= T =L o1 1= o SRR per avere ragione.
3) La mafia puo radicarsi, perché effettivamente ¢’¢ una
CUNUIA. oo
4) In Sicilia sembra che almeno il 40-45% dell’attivita
1ot 0 T0] o 1 ot TSR
5) La mancanza di coscienza civica della popolazione storicamente ¢ dovuta a
come si ¢
e L4 | ¢ WU US PP

4. E forte la criminalitd organizzata in Belarus e in quali settori opera?
Scambiatevi idee.

I'oBopenue. /Inanoruvyeckas peus. [IpumepHnsie 3aganus.

1. Parlate in Skype con un’amica italiana e invitatela a venire in Belarus.
Proponetele un itinerario turistico per 1 luoghi piu belli e interessanti.

2. Discutete con un amico I problemi della societa bielorussa moderna e le
possibili soluzioni per rosolverli,

3. Una tua cugina (studente A) ti confida
che da tempo esce con un ragazzo che in
passato ha avuto problemi con la
giustizia. Ormai dopo tre anni i due
ragazzi pensano di sposarsi, pero, ¢’¢ un
piccolo problema: lei non sa come
annunciarea suo padre che ¢ un tipo
tradizionalista. Tu (studente B) cerchi di
sapere di piu Su questa relazione e
proponi qualche idea per rendere
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I’annuncio e I’incontro tra 1 due uomini il piu facile possibile.
I'oBopenue. MoHosiornueckasi peds. Il pumepHsbie 3a1anus.

1. Parlate della posizione geografica bielorussa, della flora e fauna del paese, del
sistema politico, dell’undustria e dell’economia.

2. Descrivete i problemi sociali dell’Italia e del Belarus. Ci sono le differenze
sociali che dipendono dalla nazionalita?

3. Nel passato, milioni di italiani emigrarono all’estero. Anche in Belarus si ¢
verificato lo stesso fenomeno?

4. Ci sono molti italiani sparsi per il mondo. In Belarus ¢ presente una comunita
italiana? Che cosa ne sapete?

5. Secondo voi, ¢ facile rifarsi una vita per gli stranieri che emigrano negli altri
paesi?

IHucemo. IlpuMepHBIE TEKCTHI

1. Descrivere qualche festa bielorussa, le sue origini, riti e tradizioni nel
festeggiamento (per esempio, il Battesimo).

2. Raccontate per iscritto una notizia di cronaca, vera 0 immaginaria,
possibilmente originale e curiosa.

Yrenue. [IpumepHbie 3a1aHus 1J1 pad0ThI ¢ TEKCTOM

1. Negli ultimi anni in Italia la criminalita € in crescita; succede lo stesso anche
da voi? Se si, quali credete siano 1 motivi? Scambiatevi idee. Provate a fare
I’identikit del criminale tipo.

2. Leggete il testo e riassumetelo in breve; non preoccupatevi di parole
sconosciute.

MALAVITA IMPORTATA (E QUELLA ITALIANA)

Qualche tempo fa il ministro dell’Interno, Jervolino, criticava “la
semplificazione” che vuole collegare il flusso immigratorio con il traffico di droga e
la malavita”, poiché non c’¢ prova statistica per commisurare la diffusione del
crimine con il crescente flusso immigratorio, clandestino e regolare.

Sara il caso, allora, di segnalare un’approfondita ricerca, focalizzata sui
fenomeni dell’ultimo decennio in Italia e condotta in collaborazione con esperti sia
dell’Istat sia del ministero dell’Interno. Titolo dello studio “Immigrazione e
criminalita in Italia”. Conclusioni: “Sul totale dei cittadini extracomunitari denunciati
per i vari delitti, quelli senza permesso di soggiorno sono quasi il 75 per gli omicidi e
1’85 per 1 furti e le rapine. Cosi, se gli immigrati regolari oggi commettono reati piu
spesso degli italiani, gli irregolari superano di molte volte per tassi di criminalita sia i
primi sia 1 secondi”.

E, ovviamente, rende la situazione piu difficile il fatto che arrivano senza
documenti autentici e poi si nascondono, e che fra loro ¢ magiore la propensione ai
rischi e alle violazioni di legge. Com’era previsto, dunque, 1’immigrazione
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clandestina sottovalutata e poco fronteggiata non poteva che fornire manodopera
criminale a basso costo. E ora, sia pure cercando di combattere odiose xenofobie o
razzismi, si pud minimizzare il fenomeno? Forse ¢ difficile, nella terra delle
innumerevoli “famiglie mafiose” del crimine organizzato, focalizzare 1’attenzione sui
crimini altrui. Ma se gia tanto fastidiosa ¢ la criminalita “cosa nostra”, ancora piu
necessario ¢ difendersi dall’importazione della criminalita “cosa loro™.

tratto dal Corriere della sera

1. Credete che stiamo diventando un po' razzisti, dando troppo la colpa agli
extracomunitari?

2. Cosa si dovrebbe fare, secondo voi, per combattere efficientemente la
delinquenza? Scambiatevi idee.

2.2 Ilepeuyennb 3aganuii kK YCP

CamocrosaTeanHoe 3anaTue Ne 1
YcrTHOE BhICKa3bIBaHHUe 10 TeMme «Le vacanze estivey.

IIpumepHbIe BONPOCHI K COAEPKAHUIO:

. Dove hai passato le vacanze ?

. Quali posti hai visitato ?

. Com’era il tempo ?

. Come passavi le giornate ?

. Hai visto i tuoi amici ? Cosa avete fatto di interessante ?
. Hai fatto qualche viaggio durante le vacanze ? Discrivilo.
. Qual ¢ il piu bel ricordo di quest’estate ?

. Quali momenti ricorderai a lungo ?

00 3O 01T~ WN K

CamocrosiTesibHOE 3aHATHE Ne 2
ITucsmennas padora nmo reme «Il condizionale semplice e il condizionale
compostoy.

IIpumepHbIe 3a1aHUA:

1. Scegliete il verbo corretto.

2. Completate le frasi seguenti con i verbi al Condizionale (semplice o
composto).

3. Scrivete la forma giusta del Condizionale semplice.

4. Traducete le frasi proposte in italiano.

CamocrosiTeqibHoe 3ausiTHEe Ne 3
YcerHoe BoickasbiBanue o Teme «l1 sistema politico italianoy.

[IpuMepHBIe BONMPOCHI K COAEPKAHUIO:

53



A W N OB~ WN - N OB~ WD

WD

. Che tipo di sistema politico esiste in Italia? Quando gli italiani hanno votato

per la Repubblica?

. Quali tre poteri ha lo Stato e chi li esercita?

. Che ruolo ha il presidente della Repubblica?

. A che eta si puo votare in Italia?

. Parlate della composizione del Parlamento italiano e del Governo.

CamocrosTeabHoe 3aHsaTHEe Ne 4
Incsmennas padora mo teme «ll discorso diretto e indiretto”

IIpumepHbIe 3a1aHuA:

. Trasformate i discorsi diretti in indiretti.
. Trasformate i discorsi indiretti in diretti.
. Traducete le frasi proposte dal russo in italiano.

CamocTosaTebHOE 3auaTHe Ne 5
YcTHoe BbhIcKa3bIBanue 1o reme «L’economia d’ltalia”

IIpumepHBIe BOMPOCHI K COEP:KAHUIO:

. Quali giacimenti minerali ci sono nel sottosuolo italiano?
. Quali sono le industrie piu sviluppate?

. Quali prodotti agricoli esporta 1’Italia?

. Quali marchi italiani sono tra i pit famosi nel mondo?

. Quali problemi economici ci sono nell’ Italia moderna?

CamocrosTeabHoe 3aHsaTHE N2 6
Iucsmennas padora mo teme «ll congiuntivo presente e passato”

IIpumepHbIe 3a1aHUA:

. Coniugate i verbi regolari e irregolari proposti al congiuntivo presente.
. Esprimete 1’opinione personale.

. Completate le frasi con I verbi al congiuntivo presente e passato.

. Trasformate le frasi mettendole nel passato.

CamocTosTe/ibHOe 3aHsaTHE Ne 7
YcrHoe BeIcKa3bIBaHHe M0 TeMe «Belarus»

IIpumepHBIE BONPOCHI K COAEPKAHUIO:

. Descrivete la posizione geografica del paese.

. Descrivete la flora efauna.

. Parlate dell’economia ¢ del sistema politico bielorusso.
. Parlate delle tappe storiche pit importanti.
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CamocTosiTeJibHOe 3aHsATHE Ne 8
IIncsmennas padora mo teme «ll Congiuntivo imperfetto e trapassato»

IIpumepHbIe 3a1aHUA:

1. Scegliete la frase giusta tra quelle proposte.

2. Sostituite il congiuntivo con I’infinito dov’¢ possibile.

3. Completare il testo mettendo i verbi tra parentesi alla forma giusta del
congiuntivo.

4. Coniugate | verbi irregolari proposti al congiuntivo imperfetto.

CamocrosiTeibHoe 3ansaTHEe N 9
YcTHoe Bhicka3biBaHue 1o TeMe «l problemi sociali in Italia e in Belarus»

IIpumMepHBIe BOMPOCHI K COAEP:KAHUIO:

1. Quali sono le paure piu grandi degli italiani/ bielorussi?

2. Quali problemi preoccupano di piu 1 giovani italiani/ bielorussi?

3. Cosa potete dire della criminalita organizzata in Italia? Questo problema
esiste in Belarus?

4. Cosa si potrebbe fare per risolvere i problemi con la droga (fumo, alcolismo
ecc.)?

CamocrosresbHoe 3ansaTue Ne 10
IIncemennas padora no teme «La concordanza dei tempi del congiuntivo»

IIpumepHbIe 3a1aHUA:

. Mettete I’infinito tra parentesi al Congiuntivo presente o passato.

. Mettete I’infinito tra parentesi al Congiuntivo imperfetto o trapassato.

. Mettete I’infinito tra parentesi al Congiuntivo o all Indicativo.

. Completate le fraseiliberamente esprimendo contemporaneita, posteriorita o
anteriorita.

A WDN P

Jlureparypa no JieKCH4eCKHMM TeMaM
. Nuovo progetto italiano 2, Unita 2, 3, 10
. Espresso 2, Unita 5, 8
. Campusitalia, Volume 1, Unita 11
. Campusitalia, Volume 2, Unita 4, 5, 1
. Chiaro 2, Unita 2
. Universitalia, Unita 17
. Siti web diversi
JluTreparypa no rpaMmMaTi4eCKUM TeMaM
1. Bailini, S., Consonno, S., | verbi italiani. Grammatica, esercizi e giochi. —
Firenze:Alma Edizioni, 2005.
2. Mezzadri, M., Grammatica essenziale della lingua italiana. — Perugia:
Guerra edizioni, 2008.
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3. Ricci, M., Via della grammatica. — Roma: Edilingua. 2011
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3. KOHTPOJIb 3HAHUM. MIPUMEPHBIA IEPEYEHD BOITPOCOB K
IK3AMEHY

IlepeyeHb KOHTPOJIMPYEMBIX MEPONPUATHI JJIA yUeTa TeKyllel u
UTOrOBOM yCIIeBAEMOCTH.

Ha3Banue KOHTPOJIUPYEMOro dopma KOHTPOJIS
MeponpusTHSs

[IpakTiue ckue (CeMUHAPCKUE) 3aHSATUSI | YCTHBIM OMpocC

YCP TECT, JIOKJIaJl, yCTHOE
BBICKA3bIBAHUE
Tekymas arrecranus JK3aMeH

CTpyKTypa 3K3aMeHALIMOHHOT0 OuJjieTa

1. Leggere e tradurre il testo proposto.
Conversazione sui problemi del testo.
2. Svolgere il tema proposto.

3. Tradurre in italiano le frasi proposte.
4. Fare un dialogo sul tema proposto.

IIpumep 3K3aMeHALMOHHOI0 TEKCTA

La Traviata

Atto I. Parigi. Meta dell’Ottocento. C’¢ una gran festa nella casa di Violetta
Valéry, una donna famosa, la cui salute ¢ gravemente minacciata. Un nobile,
Gastone, presenta alla padrona di casa il suo amico Alfredo, che ammira
sinceramente Violetta. L’attenzione che Violetta dimostra per la nuova conoscenza
non sfugge a Duphol, il suo amante abituale. Mentre Violetta e Alfredo danzano, il
giovane le dichiara tutto il suo amore e Violetta gli regala una camelia: rivedra
Alfredo solo quando sara appassita. Violetta ¢ innamorata per la prima volta.

Atto II. Alfredo e Violetta Valéry vivono adesso felici in una villa di campagna.
Alfredo, appena scopre dalla cameriera Annina che Violetta sta vendendo i suoi
gioielli perché ¢ rimasta senza denaro, si precipita a Parigi per procurarsene. Violetta
rifiuta un invito alla festa di Flora e riceve la visita inattesa del padre di Alfredo,
Giorgio Germont, che 1’accusa di condurre il figlio alla miseria. Violetta replica di
non avere mai chiesto nulla ad Alfredo, ma Giorgio non rinuncia al suo proposito di
separare Alfredo e Violetta. La donna fa quello che ritiene sia il bene del suo
innamorato e abbandona Alfredo, che diventa geloso. Violetta riappare a una festa
nuovamente accompagnata da Duphol, che vorrebbe sfidare a duello il giovane
Germont. Violetta lo implora di lasciare la casa; se ne andra, dice lui, solo se lei lo
seguira.
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IIpumepHbIe NpenIoKeHus1 1/ epeBoia

1. Tel 1oMKEH OBLT HAMTUCATH MHE, TIOYEMY Thl 3TOTO HE Clean?

2. 51 He MOTY IPHUHATH TO, YTO ThI MIPEJIAraciib.

3. Ho Manpuuk, k KoTopoMy npuien MapkoBaiabao, okazaics 00raTbiM, - €ro
HE MHTEPECOBAIM JAOPOTHUE MOAAPKH (PUPMBI, HO OYEHb 3aMHTEPECOBAIM CIIUYKH U
MOJIOTOK, KOTOpbI€ MPUTOTOBUI MUKENUHO Jisi O€THOTO MalIbUMKa.

4. KoH4uB niepeBo/I, s CMOTY HEMHOTO OTIOXHYThb.

5. 51 Ob11 3aHAT, HHAYE I ObI TeOE 00s13aTEIBLHO IT03BOHHII.

6. OHU HaM TIPETIOKUIIA UHTEPECHYIO padoTy.

7. MapkoBanb0 AymMana O TOM, YTO €ro J€TU HE Y3HAIOT €ro, U OHU BMECTE
MTOCMEIOTCH.

8. EnBa ycrmeImmaB oTBET poauTenei, peOSHOK 3aruiakall.

IIpumepHsbIe cuTyaluu

1. Acquistate un viaggio nell’agenzia di viaggio. Informatevi sui prezzi,
alloggio, trasporti, vitto, possibilita’ di gite ed escursioni organizzate
dall’hotel.

2. Invitate un’amica ad uscire sabato sera. Prima lei rifiuta la proposta, poi
accetta.

3. Due amici parlano dei problemi dell’Italia moderna. Uno dice che tutto va
bene e fa 1 suoi ragionamenti, 1’altro fa gli esempi delle cose che vanno male.

4. Invitate un’amica italiana in Belarus e spiegare i principali motivi per cui lei
deve obbligatoriamente visitare questo paese.

5. Discutete la festa di compleanno a cui I’amica non e’ venuta. Esprimete un
rammarico per I’assenza dell’amica, raccontare come e’ andata la festa e
espimere un augurio per il futuro.

IIpumepHbIN NepeYeHb YCTHBIX TeM
| viaggi

- Quali sono le mete turistiche preferite in Italia?

- Che cosa vi fa dire che il viaggio ¢ andato bene/male?

- Siete piu turisti o viaggiatori? Che differenza ¢’¢ tra questi termini?

- Siete d’accordo che troppe aspettative rovinano il viaggio? Motivate la vostra
risposta.

1. L’Italia agricola

- Quali sono i prodotti tipici italiani?

- Sapete descrivere le caratteristiche e la produzione del formaggio sardo?

- Cosa significa il marchio D.O.C.?

- Che tipi di alevamento sono presenti in Italia?

2. L’Italia industriale ed economica

- In quali tre parti si divide I’Italia economicamente?

- Quali regioni sono piu sviluppate dal punto di vista industriale?
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Che cosa distingue i prodotti Made in Italy? Nominate le marche italiane
famose in tutto il mondo.

Quali settori economici sono piu sviluppati in Italia?

. L’Italia fisica e geografica

In quali tre parti si divide 1’Italia geograficamente?

Quali sono 1 laghi, 1 fiumi, le catene montuose piu grandi?
Quali sono le i1sole piu grandi?

Quante regioni ci sono in Italia? Mostratele sulla cartina geografica.
. I problemi dell’Italia moderna

Cosa significa il termine “sottoocupazione”?

Grazie a che cosa lo Stato italiano ¢ riuscito a colpire la mafia?
Quali sono le paure piu grandi degli italiani?

Cosa potete dire dell’immigrazione clandestina in Italia?

. L’Italia politica

Quali tre poteri ha lo Stato? Da chi vengono esercitati?

Quale ruolo ha il Presidente della Repubblica?

Di quante camera si compone il Parlamento italiano?

Chi nomina i ministri?

. Belarus

Che cosa distingue il nostro paese sulla carta geografica?
Quali sono 1 settori economici piu sviluppati?

Che cosa importa/ esporta il Belarus?

Che cosa attrae i turisti nel nostro paese?
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4. BCIOMOT ATEJIBHBIN PA3JIEJ

4.1 YueOnas nporpaMMal

Paszpnea 1. IlyremecrBus

1.«Kak s mpoBen JIETO», OTITYCK, ITyTEIIECTBHUS.

I'pammatuka: [1oBTOpEHNE BpEMEH U3BSIBUTEIBHOTO HAKIIOHEHHS.

2.Typusm, ocHOBHBIE TypucTHUECKHE MecTa MTanuu.

['pammaruka: CiioXHOE MTPEIIIOKEHHE.

JlomanHee uyTeHne

Paznen 2. I'eorpadus Utanuu

1.Utanus Ha pu3nyecKou KapTe.

['pammaruka: VYcioBHoe HakioHeHue. OOpa3zoBaHue U yHnoTpeOieHHe
Condizionale Semplice.

2.Ilpupona Utanuu, guiopa u gayHa.

I'pammaruka: ObOpa3oBanue u ynorpedbnenne Condizionale Composto. Pa3nwuia
B 3HaueHuU u ynoTpednennn Condizionale Semplice u Condizionale Composto.

JlomalirHee yTeHue

Paszpnea 3. llomuTuka

l.AnmunucTpaTtuBHOE nenenne Mranum.

['pammatuka: CornacoBaHHe BPEMEH U3bSIBUTEIIBHOTO HAKIIOHECHHS.

JlomaliHee yTeHue

2.Ilonmutnueckas cucrema Uranuu.

['pammaTtuka: NudunutuBHbIC 000POTHI. KocBeHHas peub B
MOBECTBOBATEILHOM MPE/IJIOKEHUU.
AynupoBaHue

Jlomannee yTeHue

Pasznen 4. JxoHOMHUKA

1.OTpacnu uTanbsIHCKOW MPOMBIIUIEHHOCTH.

['pammaruka: Cydpukcbl CcyObeKTUBHOM OLEHKH.

[TpuuactabIe 00OPOTHI.

JlomalirHee uyTeHue

2.Cenbckoe xo3s1cTBo Utanuu.

['pammaruka: CocnararenbHoe HakioHeHue. OOpa3zoBaHue U ynoTpeOieHHe
Congiuntivo Presente.

3.«Cpaenano B tanum», U3BECTHBIE UTATBSIHCKUE MAPKH.

I'pammaruka: OGpa3oBanue u ynotpedsenue Congiuntivo Passato. Pasuwuia B
yrnoTtpebnennu Bpemen Congiuntivo Presente u Congiuntivo Passato.

JlomaniHee yTeHue

Pa3znen 5. beaapych

1.I'eorpadus benapycu.

I'pammaruka: O0pa3oBanue u ynorpednenue Congiuntivo Imperfetto.

JloMmallHee yTeHue

' Dnektponnas OuOmmoreka BI'Y [Onextponssiii pecypc]. — Pexum moctyma:
http://elib.bsu.by. (nara o6pamenus: 20.04.2019).
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2.Ilonutnueckas cucrema bemnapycu.

I'pammaruka: O6pa3oBanue u ynorpebnenne Congiuntivo Trapassato. Pasuuia
B ynotpebiaennn Congiuntivo Imperfetto u Congiuntivo Trapassato.

Paszgea 6. Counanbubie npodaembl Utannu u benapycu

1.CoBpemMeHHOE 00111eCTBO U €r0 IPOOIEMBI.

['pammaruka: VYmnorpeOjieHHe BpEeMEH COClIaraTelbHOrO HAKJIOHEHUS B
MPUIATOYHBIX JOMOJHUTEIBHBIX IPEMIOKEHUIX. [JomaniHee yTeHne

2.ConuansHas nonutuka Utanuu u benapycu.

['pammaruka: [loBTOpeHHE BpeMEH cOCIaraTelabHOr0 HakJIOHEHWs. Pa3sHuna B
yIOTpeOJCHUH COCNIAraTeIbHOTO W M3BSBUTEIBHOTO HAKJIOHEHUH. AyIupoBaHUE.
JlomaniHee yTeHue.

4.2 YuedHO-MeToAu4YecKast KapTa (3 cemecTp)

2 R
2 s E| O
= & = >
et Ha3ssanue pa3saeia, TeMbl -1 ®opma
- )
! é 3 3 KOHTPOJIsI
g g E| 7 3HAHMI
o
e} X R
< = 9 =
=~ = ?_-,'3 3
= S x| 2
: 22 i
s 2 =
T S S
= =&
1 2 3 4 6
130 10
1. | yremecrBus
1.1. |«kKak s mpoBem  jeTo»,  OTHyCK, | 12 rpaMMaTUYECKHE
MyTEIIEeCTBUS. YIPaKHEHHUS,
['pammartuka: IToBTOpEHHE BpEMEH pabora ¢
U3bSABUTEIBHOIO HAKIOHEHUS. TEKCTOM,
COUMHEHHUE
1.2. | Typusm, OCHOBHBIE TypuUCTHUYECKHE MecTa | 12 YCTHBIN OMpOC,
HNranum. MUHU-TECTHI,
['pammaruka: CiiosxHOE MPEAIOKEHHE. TEXHUKA YTEHUS
JloMmallHee yTeHue
2. | I'eorpadgusa Utanun
2.1. | Utanus Ha pu3nUECKON KapTe. 10 rpaMMaTHYECKUe
I'pammaTuka:  YCIOBHOE  HAaKJIOHEHUE. YIPaXXHEHUS,
O6pazoBanue u ynoTpeOJieHne MUCbMEHHBIN
Condizionale Semplice. KOHTPOJTb,
KOJUIOKBUYM
2.2. | Ilpupona Uranuu, dhaopa u dayHa. 10 2 | MUHU-TECTHI,

61



z SE| O

= S = >

@ Ha3sBanue pasaesa, TemMbl z = 2 dopma

c:c: 2 3 3 KOHTPOJISI

& g E 7 3HAHMI

2 z 2 B

2 = 2 5

& g E| &

Z 2| B

= S| S8

= =&

1 2 3 4 6
['pammaruka: Oo6pazoBanue U YCTHBIN OMpoC,
ynotpebnenre  Condizionale  Composto. JTUCKYCCHSI
Pa3nunia B 3HaYeHUHM W yHOTPEOJICHUH
Condizionale Semplice u Condizionale
Composto.

JlomaniHee yTeHue
3. | Hoautuka

3.1. | AnmMuHucTpaTUBHOE nenenue Mtammm. 12 rpaMMaTUYeCcKue
['pammartuka: CornacoBanue BpPEMEH YIpaXXHEHUs],
U3bSIBUTEIIBHOTO HAKJIOHEHUS. pabora ¢
JlomalirHee yTeHHue TEKCTOM,

COUYMHEHUE

3.2. | [lonutnueckas cucrema Mranuu. 6 MHWHH-TECTHI,
I'pammaruka: WHbUHUTHBHBIE O0OOPOTHI. YCTHBIN OMpOC,
KocBeHHass peub B MOBECTBOBATEIHLHOM acce
MPEIOKEHHH.
AynupoBaHue
JloMallHee yTeHue

4. | DKOHOMUKA

4.1. | OTpaciu UTAILIHCKON MPOMBIIIJIEHHOCTH. 14 YCTHBIN OMpOC,
I'pammatuka: Cyddukcel CcyObEKTUBHOMN TEXHUKA YTCHUS,
OLICHKHU. MUCbMEHHBIN
[IpuyacTHbIE 0O0POTHI. KOHTPOJIb
JloMalliHee yTeHue

4.2. | Cenbckoe xo3s1iicTBO MUTanumu. 10 rpaMMaTUYECKHe
['pammaruka: CociaratenbHOE HAKJIOHEHHE. yIpaxHEHUS,
Oo0pazoBanue u ynotpednenne Congiuntivo MUHH-TECTHI,
Presente. COUMHEHHUE

4.3. | «Cnenano B Utanmuuy, n3BeCTHbHIE 8 2 | yCTHBIU Ompoc,
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UTATbHCKUE MAPKH. rpaMMaTHYeCKue
['pammaruka: Oo6pazoBanue u YIPaKHEHHUS,
yHOTpeOJICHHE Congiuntivo Passato. COUYMHCHHE,
Pazaunia B ymorpeOiieHMH ~ BpEeMEH JTUCKYCCHS
Congiuntivo  Presente u  Congiuntivo
Passato.

JlomaniHee yTeHue
5. | beaapycsh

5.1. | T'eorpadus benapycu. 10 rpaMMaTHYECKUE
['pammartuka: OOpaszoBaHue 17§ YIpaXXHEHUs],
ynotpebaeaue Congiuntivo Imperfetto. TECTBI, YCTHBIH
JlomaiiHee yTeHne OITpoC

5.2. | llonutnueckas cuctema bemapycu. 8 2 | MUHHU-TECTHI,
['pammaTuka: O6pazoBanue u KOJIJIOKBUYM,
ynotpedaenne  Congiuntivo  Trapassato. TEXHHKA YTCHUS
Pasanma B ymorpeOienun  Congiuntivo
Imperfetto u Congiuntivo Trapassato.

6. | ConunanabHblie npodaembl Utannu u

beaapycu

6.1. | CoBpeMeHHOE OOIIECTBO U €ro MPOOIEMBI. 12 rpaMMaTUYECKUe
I'pammatrka:  YnorpebieHue  BpEeMEH YIPaKHCHHSI,
cocaraTeIbHOTO HAKJIOHCHUS B YCTHBIH OTPOC,
TIPUIATOYHBIX JOTIOTHUTEIIBHBIX COUYMHECHHE
npeioxeHusx. Jlomaniaee yrenne

6.2. | ConmanpHas nonutuka Utanuu u benapycu. | 6 2 | pabortac
I'pammaruka: [ToBTOpeHue BPEMEH TEKCTOM,
cocljlaraTeJIbHOro HakioHeHus. Pasnuna B TUCKYCCHS,
ynoTpeOaeHuu coclaraTesIbHOTO u MMCbMEHHBIN
U3bSABUTEIHHOTO HAKJIOHEHU M. KOHTPOJIb
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AynupoBanue. JloMaliHee YTeHue.
Hroro: 130 10

4.3 PexomeHayemasi JJureparypa
OcHoBHasi iuTEepaTypa

OcHoBHast

1. Aspgeii, 1. M. IIpakTukyMm 1o rpaMMaTUKe UTATIbSIHCKOTO SI3bIKA : y4eOHO-
MeToauueckoe rmocooue. B 2 u. Yactes 1. / Y. M. ABaei. — Munck : BI'Y, 2016. — Y.
1.-136c.

2. Aspeit, . M. [IpakTukym 1o rpaMMaTHKE UTATBIHCKOTO 3bIKA © y4eOHO-
MeToaudeckoe rmocooue. B 2 u. Yacts 2. / . M. ABaei. — Munck : BI'Y, 2017. — Y.
2.-132c.

3.  Bbysno, T. CoBpeMeHHbII UTABIHCKHUH | MPAKTUKYM 110 TpamMatuke. / T.
bysno. — M. : ACT, 2018. — 448 c.

4. Jlunuua, JI. . Utanesackuit s3eik. BTopoit atanm o0yuenus. / JI. 1.
JInguna. — M. : Omera-JI, 2015. — 400 c.

JlonosiHuTEILHAS

5. HoOpoBonbckas, 0. A. Ilpaktudeckuil Kypc utaiabsiHCKoro sspika. / FO. A.
HobpoBoabsckas. — M. : [lutangens, 2005. — 491 c.

6. Ilerpoma, JI. A. [IpakTuueckass rpaMMaTKa UTAIbIHCKOTO si3bika. / JI. A.
[TerpoBa. — M. : ACT, 2005. — 222 c.

7. Bailini, S. | verbi italiani. Grammatica, esercizi e giochi. / S. Bailini, S.
Consonno. — Firenze : Alma Edizioni, 2005.

8. Bali, M. Espresso 2, 3. Corso di italiano. / M. Bali. — Firenze : Alma
Edizioni, 2005.
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9. De Savorgnani, G. Chiaro! Corso di italiano. / G. De Savorgani, C. C.
Alberti. — Firenze : Alma Edizioni, 2013.

10. Errico, R. Corso multimediale di italiano per le universitd. Campusitalia.
Volume 1, 2. / R. Errico, M. A. Esposito, N. Grandi. — Perugia : Guerra edizioni,
2000.

11. Marin, T., Ascolto Medio. Corso per la comprensione orale. / T. Marin. —
Perugia : Edizioni Edilingua, 2000.

12. Marin, T. Nuovo Progetto italianol1,2,3. / T. Marin, S.Magnelli. — Milano :
S.P.a., 2014.

13. Mezzadri, M. Grammatica essenziale della lingua italiana. / M. Mezzadri. —
Perugia : Guerra edizioni, 2008.

14. Piotti, D. Universitalia. Corso di italiano. / D. Piotti, G. De Savorgani. —
Ismaning : Hueber Verlag, 2011.

15. Ricci, M. Via della grammatica. / M. Ricci. — Roma : Edilingua, 2011

16. Tommasini, M.G. Spazio Italia. / M. G. Tommasini, M. F. Diaco. — Torino :
Loescher Editore, 2015.

JJIeKTPOHHBIE PecypChl

1. OGpa3zoBatenbHblii moptan bBI'Y [DnektponHblii pecypc]. — Pexum
noctyna: http://dl.bsu.by. — [ara nocryma: 28.02.2019.

2. OnextponHas Oubnunoreka bBI'Y [Onektponusiii pecypc]. — Pexum
nocryma: http://elib.bsu.by. — ara nocryna: 28.02.2019.

3. Il portale di RAI Educational per I’apprendimento della lingua

Italiana [Electronic resourse]. — Mode of access: http://www.italiano.rai.it. — Date of
access: 20.04.20109.

4, Campus lItaliano per stranieri [Electronic resourse]. — Mode of access:
http://italianoperstranieri. mondadorieducation.it. — Date of access: 20.04.2019.

5. La grammatica italiana [Electronic resourse] / Intercultura blog. —
Zanichelli Editore SpA, 2014. — Mode of access:

http://www.zanichellibenvenuti.it/wordpress/?p=8072. — Date of access : 20.04.2019.
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Tempo atmosferico
Afa
Esserci vento/freddo/
nebbia
Pioggia
Piovere
Previsione del tempo
Paesaggi
Bosco
Campagna
Cascata
Cielo
Collina
Costafauna
Azioni
Andare a visitare
Gustare
Ospitare
Pedalare
Rilassarsi
Selezionare
Punti cardinali
Nord
Sud
Est
Ovest
Viaggiare :
Chilometro
Escursione (f)
Giro
Itinerario
Passeggiata
Percorso
Rotta
Sacco a pelo
Sosta
Tappa
Traghetto
Trasferimento
Valigia

JlekcnyeckMii MUHUMYM

Tema 1. IlyremecTBus.

Sereno

Splendere (il sole)
Tempo

Tirare vento

Fare caldo/freddo
Nevicare

Flora

Isola
Lungolago
Mare
Parco
Sentiero

Zaino
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IIpunoxenue 1

Nuvola

Nuvoloso

Fare bel tempo/fare
brutto tempo

Sito archeologico
Strada panoramica
Tratto di costa



Tema 2. I'eorpagus Uraaumn.

Penisola
Isola

Stivale
Meridionale
Settentrionale
Centrale
Vulcano
Lago
Vegetazione
Maturazione
Ortaggi
Coltivazione
Fiume

Tema 3. [ToauTHuka.

Regione

Mar Mediterraneo
Mar lonio

Mar Ligure

Mar Adriatico
Mar Tirreno
Archipelago
Clima (m)
Rigido
Continentale
Catena montuosa
Pianura
Affluente

L’Italia amministrativa

Regione
Provincia
Comune
Sindaco
Assessore
Consigliere
Capo
Capoluogo

Servizi comunali
Giunta comunale
Consiglio comunale

Consiglio Provinciale

Il sistema politico italiano

Parlamento
Cittadino
Governo

Sede

Stato italiano
Camera dei Deputati
Bandiera italiana
Residenza

Legge

Ministro
Senatore

Tema 4. DKOHOMHKA

Triangolo

Industrie minerarie
Metallurgiche
Ricchezza

Zolfo

Mercurio

Presidente della Repubblica

Montecitorio
Palazzo Chigi

Il Quirinale
Tricolore
Magistratura
Potere esecutivo
Potere legislativo
Potere giudiziario
Costituzione

Settentrionale
Meridionale

Centrale
Utile
Minerale
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Confinare
Circondare
Influire su g.c.
Favorire
Percorrere
Essere coperto

Essere suddiviso
Amministrare
Dirigere
Formare
Discutere
Approvare
Comprendere
Eleggere

Esercitare
Rispettare
Nominare
Dipendere
Giudicare
Rappresentare
Votare

Mettere inpratica
Firmare

Compensare
Essere sufficiente

Essere degno di nota
Essere fiorente
Essere sviluppato



Argento
Piombo

Bauxite

Ferro

Carbone

Lignite

Fabbisogno
Giacimento

Pietre da costruzione

Tema 5. bBeaapych

Termale

Industrie meccaniche,
tessili, alimenatari
Fertile

Ortaggi

Agrumi

Latticini
Allevamento
Ovini

Caprini

Bovini

Geografia, flora, fauna

Bacino
Sorgente
Macchia
Palude

Betulla
Quercia
Carpine

Acero

Frassino

Tiglio
Economia
Sottosuolo
giacimento
Sale di potassio
salgemma
Pietra calcarea
Dolomite
Argilla
Impianto tecnologico
Storia

Odierno

Spartizione
Medioevale
[Hluminista
Polietnico

Secolo

Unione politica
Occidentale
Uccupazione tedesca
Indipendente

Capriolo
Scoiattolo
Lepre
Visone
Lontra

Abile

Siderurgico
Utensile
Ingranaggio
Cuscinetto a sfera
Insilatrice
Industria forestale
Centrale elettrica

Regno

Prinipato di Polotsk
Granducato Lituano

Trattato di Pace
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Importare
Esportare

Pescare

Estrarre

Allevare

Essere concentrato

Adibire
Superficie
Prato
Pascolo
Prevalere
Ortodosso
Cattolico
Giudeo
Musulmano
Protestante

Incidenza
Coltura primaria
Segale

Orzo

Grano saraceno
Leguminoso
Provocare

Risalire
Considerare
Pubblicare
Stabilire
Firmare
Restituire
Perdere

Radere al suolo
Diventare



Tema 6. Counanbnsbie npodaemsl Utanuu u benapycu

Questura

Droga
Cambiamento
Microcriminalita
Reato
Insicurezza
Punizione
Convivenza
Crudelta
Discriminazione
Intolleranza
Rieducazione
Burocrazia
Consumismo

Disperato
Criminale
Arresti domiciliari

Coraggioso
Cosciente
Malvagio
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Capitare

Vedere all’opera
Travestirsi
Permanere
Evadere
Domiciliare
Scontare
Andare in galera
Uccidere
Rubare
Rapinare
Offendere
Immigrare
Corrompere
Rimediare
Inquinare



Ipuaoxenne 2

IIpumep nucbMenHoM padoThl o TeMe “La concordanza dei tempi del
congiuntivo”

1. Mettete D’infinito tra parentesi al Congiuntivo presente o passato

1. Credo che Gino (essere) occupato e non (venire) :
2. E" probabile che loro (finire) e (stare) ancora in ufficio.
3. Dicono che Marcella (dare) una festa I altroieri e non (invitare)
il suo ragazzo.
4. E" inutile che voi (fare) la finta di non sapere chi (telefonare)
5. Non c’¢ nessuno che (sapere) fare la carbonara come Mario.
6. Sono felice che (trovarmi) di nuovo in mezzo a voi!
10
2. Mettete Dinfinito tra parentesi al Congiuntivo imperfetto o trapassato:
1. Tutti pensavano che noi (avere) chissa quali ricchezze!
2.Mi piaceva che mia moglie (trattare) bene gli ospiti.
3.Vorrei che tu (andare) semplicemente a prepararmi un caffe.
4.Avevo paura che Paola e Michele (dire) a Teresa che la
ritenevo maleducata.
5.Marco pretendeva che (saperne) piu di noi di quella storia.
6.Mi chiesi come Anna (riuscire) a superare I’esame di latino.
7.Speravo che tu (dare) ragione a me.
8.Volevo molto che Marco e Gino (fare) in tempo per la riunione.
9.Non sapevo che in Francia il vino (costare) cosi~ poco.
10.Era incredibile che il tuo amico (mettersi) a guidare in
quelle condizioni.
10

3. Mettete [infinito tra parentesi al Congiuntivo o0
all” Indicativo:

1. Mi ¢ dispiaciuto davvero che deri sera Lei non (venire)
con noi, signor Carli.

2. Non dicevo che quel negozio (essere) molto buono.

3. Secondo me Marco (fare) bene a cambiare il lavoro.

4. Dicono che domani (arrivare) il bel tempo.

5. Ti dico che noi (sbagliare) strada.

6. E- meraviglioso che tu (sposarsi) il mese prossimo.

7. Forse a Maria non (piacere) il regalo che le ho fatto.

8. Non era possibile che Sergio (dimenticarsi) del tuo
compleanno.

9. So che loro (guadagnare) molto.
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10. Non sapevo se loro (comprare) I biglietti per il concerto
di Eros Ramazzotti.

10

4. Completate la frase liberamente esprimendo
a) La contemporaneita
1. Spero che
2. Ero desolato che
b) La posteriorita
1. Credevamo che
2. E" bello che
C) L’anteriorita
1. E" 1l p1u bel libro che
2. Era I’'unico ragazzo che

10 40
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